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OPVOEDING EN ONDERWIJS
IN AFRIKA

door

H. DRIES
Navorser aan het Centrum voor Ontwikkelingspsychologie

Rijksuniversiteit te Gent

Résumé — Education et enseignement en Afrique — L’éducation et l’enseig¬
nement sont deux aspects de l’ensemble des problèmes posés par les pays en
voie de développement; a chaque instant il faut tenir compte de cette totalité,
car toute action dans le secteur pédagogique, aura des consequences sur
l’ensemble de la situation.

Actuellement on considère de plus en plus la question du sous-dévelop-
pement comme un problème socio-psychologique. De ce fait l’éducation et
l’enseignement ont une importance particulière, par l’influence profonde qu’ils
ont sur la formation de la personnalité.

En ce qui concerne l’éducation et l’enseignement, le nceud du problème
réside dans le fait que la cohérence nécessaire entre les deux manque.
L’harmonie entre l’école et la familie, telle que nous la connaissons, n’existe
presque pas en Afrique.

L’éducation dans le milieu familial est encore entièrement orientée vers
des valeurs et des normes tribales. Ceci signifie que cette éducation n’est pas
du tout la préparation idéale a la vie scolaire qui est en général une reproduc¬
tion du système occidental, et qui est de toute fagon entièrement inspirée par
des normes occidentales concernant ses objectifs et ses méthodes.

Nous obtenons done fatalement une disharmonie entre les deux moyens
de formation. II en résulte un manque total d’efficacité de Faction pédagogique
de sorte qu’elle n’est pas en état de répondre a sa fonction de préparer adé-
quatement les mineurs d’age a une vie indépendante et compléte dans la
société.

i. — De opvoeding en het onderwijs in Afrika zijn aspecten
van de uiterst complexe problematiek der ontwikkelingsgebieden,
en in het kader van deze totale problematiek dient de toestand
onder ogen genomen en naar oplossingen of naar betere oplos¬
singen gezocht te worden. Elk gesprek, elk denken over proble¬
men van de ontwikkelingsgebieden dient zijn uitgangspunt te
vinden in het concept „onderontwikkeling” zelf, omdat enkel
via een dieper inzicht in de totaalproblematiek, zinvol over de
deelaspecten kan gesproken worden : de opvatting die men er op
nahoudt over wat onderontwikkeling is, zal de middelen be-
invloeden die men wil aanwenden om eraan te verhelpen.
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Zonder al te diep hierop in te gaan, wensen we toch even de
nadruk te leggen op de interpretatie van het begrip „ontwikke¬
lingsgebied”, waarvan we op geen enkel ogenblik de complexiteit
en de relativiteit uit het oog mogen verliezen. Dit betekent dat
het niet mogelijk is een enkelvoudig criterium voor onderont¬
wikkeling vast te stellen. Om onderontwikkeling te karakteriseren,
moet integendeel beroep gedaan worden op een aantal kenmerken
waarvan de vorm, de intensiteit en de onderlinge combinatie
zullen variëren naargelang de aard van de plaatselijke situatie.
Belangrijk zijn o.m. : (i)
- hoge mortaliteit, en vooral hoog kindersterftecijfer;
- hoog geboortecijfer;
- fysiologisch onvoldoende voeding en ondervoeding;
- rudimentaire hygiëne;
- zwakke ontwikkeling van onderwijs, hoog percentage anal¬

fabetisme;
- inferieure rol van de vrouw op maatschappelijk gebied;
- gebrek aan werkgelegenheid, zwakke industrialisering, ge¬

brekkige economische infrastructuur;
- laag niveau van gemiddeld inkomen per hoofd;
- zwakke nationale integratie, enz.

Zonder hierop verder in te gaan, wensen we dus enkel zeer
sterk de nadruk te leggen op het multidimensionele karakter van
de onderontwikkeling, wat maakt dat men de ganse problematiek
nooit vanuit één enkel gezichtspunt zinvol kan benaderen, en men
dus ook nooit vruchtbare hulp kan bieden met een eenzijdige
actie, of met het ingrijpen op één enkele factor of groep van
factoren. De belangrijkste fouten die men in het verleden heeft
gemaakt vinden daarin dan ook hun oorsprong. Zo heeft men b.v.
zeer sterk de nadruk gelegd op de economische factoren, en de
hulpverlening in hoofdzaak daarop geconcentreerd. De frequente
mislukkingen van deze handelswijze hebben echter het verkeerde
uitgangspunt duidelijk aan het licht gebracht.

(i) We beperken ons hier tot een loutere opsomming van deze factoren.
De meeste ervan Vereisen een meer omslachtige beschrijving en een statistische
stoffering. Hiervoor verwijzen we o.m. naar : E. Van Der Straften : „De
problematiek van de ontwikkelingsgebieden”, Tijdschrift voor Sociale Weten¬
schappen, 1963, nr. 2, blz. 153-155.
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Men heeft immers ondervonden dat het oprichten van
fabrieken, het introduceren van moderne landbouwtechnieken,
e.d. op zichzelf in de meeste gevallen niet de gewenste resultaten
opleveren, omdat er in die fabrieken mensen moeten werken, met
een bepaalde technische vaardigheid, met een op industriële arbeid
gerichte mentaliteit, met een typisch psychische instelling tegen¬
over het te ondernemen werk; men heeft ondervonden dat het
werk op de fabriek correleert met een bepaalde vorm van maat¬
schappelijk leven, van sociale verhoudingen, enz.

Het gaat hier immers niet enkel om de louter industriële
uitrusting van technisch achtergebleven gebieden door middel
van de nodige buitenlandse kapitaalinvestering; het probleem
dat zich hier stelt is een probleem van algemeen socio-psycholo-
gische aard, waarbij de maatschappelijke structuur, de gedrags- en
interactiepatronen, het motivatieschema, het waardebeleven en
de metafysische instelling van de autochtone bevolking van
primordiaal belang zijn.

Als werkhypothese is het dus verkeerd de ontwikkelings¬
landen eenzijdig te karakteriseren als „arme landen”, tegenover
de „rijke landen” (i), even verkeerd als enkel te spreken van
„zieke” en „gezonde” landen, van „geletterde” en „ongeletterde”
gebieden, enz. Dergelijke karakteriseringen leggen onvoldoende
nadruk op de innerlijke samenhang van de verschillende factoren
en baseren zich op de blijkbaar verkeerde stelling dat het inwerken
op één bepaald aspect, bv. het economisch, al de andere bijna
automatisch in hun ontwikkeling zou stimuleren. De praktijk
heeft meestal het omgekeerde aan het licht gebracht, namelijk
dat daardoor het bestaande evenwicht grotendeels verbroken
wordt en de gedane inspanningen veeleer negatief dan positief
renderen.

2. — Zonder dus tot hiertoe over opvoeding en onderwijs ge¬
sproken te hebben, dringt zich toch een uiterst belangrijk gezichts-

(i) We zijn er uiteraard wel van overtuigd dat de ontwikkelingslanden
„arme landen” zijn, maar we vinden het gevaarlijk om de tegenstelling zo
ongenuanceerd voor te stellen, omdat het de suggestie inhoudt dat enkel daar
de problemen liggen, en dat de oplossing dus ook in die zuiver economische
sfeer kan gevonden worden. Om dezelfde reden zijn we ook geen voorstander
van populair inslaande slogans als „2/3 van de wereldbevolking lijden
honger !”.

5



punt op, nl. dat ook in vetband met actie op gebied van opvoeding
en onderwijs, in geen geval eenzijdig mag gewerkt worden en
dat enkel resultaten kunnen bereikt worden indien men deze
beide factoren niet in vacuo behandelt, maar op elk ogenblik
rekening houdt met het feit dat ze met en naast andere de
totaliteit van de problematiek der ontwikkelingsgebieden uit¬
maken.

Wanneer we spreken over opvoeding en onderwijs, spreken
we over begrippen die elkaar gedeeltelijk overlappen en toch
een eigen betekenisinhoud hebben.

In onze maatschappij wordt onder onderwijs vooral het
geïnstitutionaliseerd en systematisch vormingsproces begrepen,
zoals we het in onze scholen kennen, waarbij bovendien de
klemtoon vooral ligt op de intellectuele vorming. De opvoeding
integendeel situeren we voor een belangrijk deel in het familiale
milieu en heeft ook niet dat sterk intellectualistisch karakter dat
het onderwijs vooral kenmerkt. Toch bestaat er een streven om
opvoeding en onderwijs dichter bij elkaar te brengen, o.m. door
de opvoedende rol van de school veel sterker te beklemtonen,
zodat ze naast de intellectuele, ook een ethische, estetische en
sociale vorming zou verzorgen. Van meer belang is echter dat
deze twee vormingsmedia, de school en de familie, om het schema¬
tisch weer te geven, hetzelfde doel hebben of beter een doel
hebben in dezelfde richting. De waarden, normen, motieven en
idealen die de opvoeding domineren, vinden we ook terug in het
onderwijs en zijn ten slotte niets anders dan het aanwenden van
middelen om de onvolwassene te helpen zijn plaats te bekleden
in de gemeenschap. In onze gemeenschap komen opvoeding en
onderwijs uiteindelijk slechts voor als een taakverdeling met een
identieke voedingsbodem als basis en met dezelfde na te streven
grote doeleinden.

5. — Totaal anders is de situatie in Afrika. In het traditionele
Afrika bestond er geen splitsing tussen opvoeding en onderwijs.
De familie, of uitgebreide familie, was zowel opvoedings- als
opleidingsmedium. In het kader van de tribale samenleving greep
zowel de vorming tot bekwaamheid als de meer pedagogische vor¬
ming plaats. Zonder de enigszins kunstmatige differentiatie tussen
opvoeding en onderwijs, zoals wij die kennen, bestonden beide
processen en kwamen ze voor in een sluitende harmonie, in functie
van doeleinden en idealenwelke deze gemeenschappen kenmerkten.

6



Op dit ogenblik is de toestand in Afrika op de meeste plaatsen
niet meer zoals het zoeven geschetst werd. In de meeste streken
treffen we nu een situatie aan die in zijn formele, uiterlijke
vorm eenzelfde structuur vertoont als in onze gemeenschap— opvoeding thuis en onderwijs op school — maar die functio¬
neel fundamenteel verschilt.

Waar bij ons opvoeding en onderwijs elkaar wederzijds
overlappen, bestaan er in Afrika soms de meest scherpe tegen¬
stellingen en tegenstrijdigheden tussen opvoeding en onderwijs.
De noodzakelijke, bijna organische samenhang tussen beide
stelsels ontbreekt er volledig. De opvoeding is nog in ruime mate
gericht op traditionele waarden, terwijl het onderwijs in de
meeste gevallen een reproduktie is van het Westers systeem.
Deze dichotomie tussen beide systemen vormt een belangrijk
probleem voor de persoonlijkheidsvorming van het kind, het
betekent een permanente omschakeling tussen twee werelden en
twee mentale instellingen, die elke harmonie in de structuur van
de persoonlijkheid in de weg staat. Dit totale gebrek aan overeen¬
komst tussen opvoeding en onderwijs leidt ons ertoe, beide
systemen even afzonderlijk te bespreken.

4. — In de problematiek der ontwikkelingshulp, werd aan
de opvoeding als dusdanig weinig interesse vertoond. Men heeft
zich veeleer geconcentreerd op het introduceren van het schoolse
onderwijs. Op die manier heeft men ten slotte uit het oog verloren
dat op de schoolleeftijd het kind reeds zeer veel invloeden heeft
ondergaan en de basis voor zijn persoonlijkheid grotendeels
gelegd is.

De rol van de voorschoolse opvoeding wordt op dit ogenblik
meer en meer belangrijk geacht (1).

Men is er zich van bewust geworden dat de psychische
karakteristieken van de bevolking uit de ontwikkelingsgebieden
in ruime mate mede verantwoordelijk moeten gesteld worden voor
het slagen of mislukken van projecten van hulpverlening.

Deze prescolaire-familiale opvoeding is echter één der
terreinen waarop men vrij moeilijk invloed kan op uitoefenen.

(1) Zie bv. M. Read : Children of their fathers, London, 1959; H. Pieron :
’’L’importance de la période préscolaire pour la formation de l’esprit”. Cahiers
de pédagogie et d’orientation professionelle, Liège, 130 annee, n° 2, septembre 1954.
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Elke actie op dit gebied moet o.i. haar uitgangspunt vinden
in een bezinning over de mechanismen die bij de milieu-beïnvloe-
ding een rol spelen en over de gevolgen ervan op de persoonlijk-
heidsontwikkeling.

In casu betreft het hier de relatie : cultuur-persoonlijkheid.
Het probleem dat zich dus stelt is : in hoeverre en in welke zin
wordt de vorming van de persoonlijkheid mede bepaald door
het cultuurmilieu waarin men leeft, of hier, waarin het kind
opgroeit (r).

5. — Wanneer het probleem „aanleg en milieu” reeds vrij
lange tijd een ruime plaats inneemt in de psychologische proble¬
matiek en men steeds opnieuw de verregaande invloed heeft
onderstreept van familie, school, enz., is het nog maar onlangs
dat men naast deze micro-milieus ook meer omvattende en rui¬
mere milieu-situaties in de problematiek is gaan betrekken.

Mede, en misschien vooral onder impuls van de etnologie
en van de culturele antropologie, is de psychologie — die voorheen
uiteraard de psychologie van de Westerling was — zich progressief
gaan interesseren aan de niet Westerse volkeren. Waar de ver¬
schillen tussen volkeren en dan vooral het „anders” en het „min¬
der” zijn van de zg. primitieve volkeren in de etnologie op
verschillende manieren werd verklaard, we denken hier b.v. aan
het evolutionistische en het diffusionistische verklaringsbegin¬
sel (2), is er op dit ogenblik een vruchtbare interactie ontstaan
tussen de psychologie en de culturele antropologie, waar men

(1) Deze relatie cultuur-persoonlijkheid, is een van de meest actuele
interessegebieden van de culturele antropologie, in zoverre zelfs dat men
spreekt over de „culture- and personality school”. Een overzicht van deze
problematiek vinden we o.m. in J. J. Honingmann : Culture and personality,
New York, 1954; F. L. K. Hsu : Aspects of culture and personality : a symposium,
New York, 1954; M. Singer : A survey of culture and personality theory and re¬
search, in B. Kaplan (ed.) : Studying personality cross-culturally, New York,
1961, biz. 8-90; F. W. Voget: „Man and culture: an essay in changing an¬
thropological interpretation”, American Anthropologist, vol. 62, i960, biz.
943-965; V. Barnouw : Culture and personality, Illinois, 1963.

(2) De evolutionistische school in de etnologie (Tylor, Morgan,
Frazer...) verdedigde de stelling dat de mensheid een reeks culturele stadia
doorlopen heeft, welke functie zijn van een zich ontwikkelende geestes¬
gesteldheid die biologisch gefundeerd is. Daardoor zijn verschillen in de
denkwijzen van de diverse menselijke groepen dan ook vanzelfsprekend. De
Westerse mens vertegenwoordigt het toppunt van de biologische, geestelijke
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vooral de wisselwerking van de cultuur (i) en de persoonlijkheid
bestudeert en men meestal tot het uiterste de invloed van de
cultuur op de menselijke persoonlijkheid accentueert.

6. — Zeer schematisch zou dit vormingsproces er uitzien
als volgt : De kern van het menselijk psychisme kan worden
gezien als een onbewuste, ongedifferentieerde energiebron. De
algemene levensdrift ontvouwt zich in enkele grote aandriften die
op lustvolle bevrediging aansturen en aanleiding geven tot
behoeften die op hun beurt concrete doelvoorstellingen oproepen.
Het zijn eerst deze doelvoorstellingen die in het bewustzijn
verschijnen. Deze concrete doelvoorstellingen worden vrijwel
totaal bepaald door het milieu, hetzij rechtstreeks, hetzij via het
„ich” en het „über-ich”, die dan toch ook in ruime mate milieu-
bepaald zijn en die vooral op grond van censuur de doelvoor¬
stellingen concretiseren. De cultuur treedt dus beperkend en
frustrerend op, zij is erop gericht de behoeftenspanningen van
het individu op te lossen maar enkel op bepaalde, door de cultuur
aanvaarde wijzen.

De cultuur kan het zich veroorloven frustrerend op te
treden, omdat zij daarvoor een fundamentele beveiliging in de
plaats geeft. Deze beveiliging bestaat erin dat de persoonlijkheid
deze doelstrevingen in dit cultuurpatroon kan realiseren en dus
zichzelf in dit kader kan ontplooien (2).

Uiteindelijk zijn de mechanismen die een rol spelen bij de
cultuurbeïnvloeding dezelfde als deze die b.v. in het familiale
milieu van belang zijn. De rol van de cultuur is echter in die zin

en culturele evolutie. De diffusionisten (Smith, Rivers, Graebner...)
beschouwden de psychische verschillen als gevolg van toevallige diffusie¬
verschijnselen, waardoor de primitieve gemeenschap van stimulerende
factoren verstoken bleef; de mens was totaal passief bij de diffusie-processen
betrokken.

(1) We gebruiken hier het begrip „cultuur” uiteraard in zijn cultuur-
antropologische betekenis. In deze betekenis heeft dit begrip dan ook een
ruimere inhoud dan datgene waaraan we denken in verbindingen als „kunst
en cultuur” b.v. We zien cultuur hier eerder als de totaliteit van de levens¬
gewoonten. Zie o.m. A. L. Kroeber and Cl. Kluckhohn : Culture, a critical
review of concepts and definitions. New York, 1952.

(2) Cfr. W. De Coster en E. Van Der Straeten : De Alur uit Noordoost
Kongo. Inleiding tot een psychologisch kultuur-antropologische studie, met het 00g op
een experiment in „community development''’, Gent, 1961, biz. 21-23, en 31-37-
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uniek, dat 2e aanleiding geeft tot wat men noemt, de „basis¬
persoonlijkheid” of het geheel van gemeenschappelijke persoon¬
lijkheidskarakteristieken bij de individuen in éénzelfde cultuur¬
milieu (1).

Dit stelt nl. de persoonlijkheid in staat zijn medemensen te
kennen, m.a.w. te kunnen voorzien hoe ze zullen reageren op
bepaalde situaties. Dit laatste is een belangrijke factor voor de
integratie van een gemeenschap en verschaft een bijkomend
psychisch veiligheidsgevoel.

Deze basis-persoonlijkheid wordt dan verder gedifferentieerd
door invloeden uit andere milieus en op grond van erfelijke
constituties en geeft op die manier aanleiding tot inter-individuele
verschillen, die echter minder groot zijn in culturen die zeer sterk
beveiligend optreden en waar de basis-persoonlijkheid zeer
omvattend is. Dit laatste was zeer sterk het geval in primitieve
culturen, waar de securisatie direct en star was en het individu
sterk geïntegreerd in de gemeenschap, zonder veel ruimte voor
differentiatie en variatie in de persoonlijkheid. Gans dit proces,
dat men ook het proces van inculturatie en van socialisatie (2)
noemt, grijpt plaats in de opvoeding.

7. — In het traditionele Afrika vervulde de opvoeding op
een uitstekende wijze deze taak van inculturatie en socialisatie.
Op een bijna natuurlijke wijze verwierf het kind de persoonlijk¬
heidstrekken die het in staat stelden zich volledig te integreren
in de cultuur van de gemeenschap. Deze opvoeding kende haar
eindpunt in de initiatieriten, waardoor de jongeren officieel
ingelijfd werden in de groep van de volwassenen. Over het
algemeen werd het opvoedingsproces in Afrika door het Westen

(1) Het concept „basis-persoonlijkheid” ontlenen we van Kardiner,
zoals het gebruikt wordt in : A. Kardiner : The individual and his society (1939),
New York, 1961; A. Kardiner : The psychological frontiers of society (1945),
New York, 1956. Een equivalent begrip is dit van de „modale persoonlijk¬
heid” van Cora Dubois. Zie C. Dubois : The people of Alor, Minneapolis,
i944'

(z) De termen „inculturatie” en „socialisatie” zijn afkomstig van Hers-
kovits. Zie M. J. Herskovits : Man and his works, New York, 1948, blz. 40-41.
Inculturatie is „het proces van het aanleren van een culturele traditie”. Socia¬
lisatie is „het proces van het lid worden van een gemeenschap”. F. M. Keesing:

Inleiding tot de culturele antropologie (vert, van Cultural anthropology, 1958,)
Utrecht, Antwerpen, 1965, blz. 546 en 548.
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eerder geringschattend beoordeeld. Toch voldeed het in zijn
relatieve eenvoud aan de eisen die eraan gesteld werden : het was
in staat de onvolwassene adequaat voor te bereiden op het latere
leven. Bij het beoordelen van dit opvoedingsproces moet rekening
gehouden worden met het feit dat deze Afrikaanse culturen zeer
eenvoudig zijn en relatief constant, zodat ook de opvoeding veel
minder complex van uitzicht wordt. Op dit ogenblik is de toe¬
stand echter veranderd en bestaat deze harmonie niet meer.
Enerzijds is de opvoeding van het Afrikaanse kind verarmd. Zo
b.v. door het niet meer of veel minder bestaan van initiatie-
praktijken, die de bekroning waren van het opvoedingsproces.
Ze hadden als functie het funderen van moraliteit en discipline
bij kinderen die gedurende hun ganse jeugd vrij geweest waren.
Vanuit Westers standpunt waren er wel veel redenen om de
initiaties te beperken, maar er werd niets voor in de plaats gesteld.

Anderzijds, en dit is van meer fundamenteel belang, is het
beeld van de cultuur welke men als ideaal voor de opvoeding
stelt, totaal veranderd en zeer verward. De meeste Afrikaanse
kinderen kunnen niet meer opgevoed worden om een plaats te
bekleden in het traditionele tribale dorpsleven, zij moeten opge¬
voed worden voor een onsamenhangende kunstmatige en ge¬
desintegreerde cultuursituatie, waarin de meest uiteenlopende en
tegengestelde waarden en idealen naast elkaar voorkomen. Het
kind moet worden opgevoed en opgeleid om een rol te spelen
in een gemeenschapsvorm die niet meer de traditioneel Afrikaanse
is, maar een gemeenschap waarin zeer vele Westerse elementen
in verweven zitten en niemand is uiteindelijk in staat dit te doen.

Vanaf de lagere school, die in de meeste gevallen een kari¬
katuur is van het Westers denken, wordt alles gericht op een
Westerse levenswijze, waarop de kinderen geenszins zijn voor¬
bereid.

Reeds in functie van dit lager onderwijs, zien we dat de
opvoeding van het Afrikaanse kind helemaal niet overeenstemt
met wat in de lagere school beklemtoond wordt.

8. — Over het algemeen wordt onvoldoende waarde gehecht
aan de massa impliciete verworvenheden waarover het blanke
kind beschikt wanneer het op de lagere school komt (zeker dan
wanneer het uit een vrij goed milieu komt). Die massa kennissen
vormt geen perfect georganiseerd en vooral geen goed geconcep-
tualiseerd geheel, maar betekent een verregaande familiariteit en
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sensibiliteit voor bepaalde dingen en begrippen. Gedurende deze
periode ontvangt het negerkind praktisch niets. Toch gaat de
maturatie van zijn zenuwstelsel op onafwendbare wijze verder.
Hieruit volgt dat dit kind later een groot gedeelte van zijn psychi¬
sche energie zal moeten aanwenden om telkens opnieuw bepaalde
technieken te kunnen beheersen die bij anderen sedert lang
geautomatiseerd zijn. Het Europese kind, daarentegen, wordt op
ieder ogenblik geconfronteerd met het mathematisch-geometrisch
universum van de Westerse cultuur. Voortdurend hoort het spre¬
ken van cijfers, uren, minuten, van rechts en links. In het huis
hebben talloze voorwerpen van allerlei vorm hun vaste plaats;
het manipuleert allerlei mechanisch speelgoed, speelt met blokken,
enz. (i).

Zo is het niet moeilijk te begrijpen dat het zwarte kind
gehandicapt is bij zijn intrede in de lagere school, omwille van
zijn gebrek aan familiariteit met de symbolen, de denkschemata
en de technieken van het Westen (toch is er op dit gebied vooruit¬
gang : overal zijn er fietsen, spelen er kinderen met wagentjes en
wieltjes die ze zelf vervaardigd hebben, enz.).

9. — Wanneer het voorgaande vooral betrekking had op de
intellectuele opvoeding, zijn er ook in de persoonlijkheidsvorming
enkele factoren die typisch Afrikaans zijn en die in het kader van
de huidige situatie problemen kunnen scheppen.

De moderne psycho-pedagogiek hecht een zeer groot belang
aan de affectieve band tussen moeder en kind. Deze komt in de
meeste gebieden van Afrika op een typische wijze voor. De relatie
moeder-kind wordt gekenmerkt door een voortdurend en zeer
intiem contact. Het zwarte kindje bevindt zich voortdurend op
de rug of op de heup van zijn moeder, en neemt deel aan al haar
activiteiten, iets wat zonder twijfel een situatie betekent van extre¬
me securisatie en tot een gevoel van geborgenheid aanleiding
geeft. Die sterke beveiliging leidt echter tot een gemis aan peda¬
gogisch verantwoorde frustraties en remmingen, zodat het kind
in die periode weinig gestimuleerd wordt tot vormende exploratie
van de omgeving. Dit gebrek aan frustrerende situaties wordt

(1) P. Verhaegen : De psychologie van de Afrikaanse ^warte, Brussel, 1958»
blz. 29-30.
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nog beklemtoond door het feit dat het kind meestal bij de moeder
slaapt, de borst mag nemen als het wil, enz. (i).

Het krijgt in die periode (die meestal vrij lang duurt : tot

2-3 jaar) de volle en exclusieve aandacht van de moeder, en be¬
schikt praktisch over haar, iets wat zeker in de persoonlijkheids¬
vorming gevolgen moet hebben, en mogelijk tot zekere machts¬
gevoelens aanleiding kan geven. In deze situatie bestaat er voor¬
liet kind weinig gelegenheid om te leren de realisatie van bepaalde
verlangens uit te stellen; zijn psychische horizon wordt daardoor
verengd en het concentreert zich volledig op het onmiddellijke.
Typisch voor deze kinderen is dat over het algemeen hun op¬
voeding gekenmerkt wordt door een gebrek aan discipline; een
tekort dat vroeger vrij efficiënt werd opgevangen door de ini¬
tiatie, maar dat mogelijk nu wel een stempel blijft drukken op de
persoonlijkheid en helemaal niet de ideale levenshouding geeft
om zich aan te passen aan een meer en meer Westers georiënteerde
maatschappelijke instelling.

Samenvattend lijkt ons de opvoeding van het Afrikaanse
kind op dit ogenblik weinig aangepast. Het traditionele opvoe¬
dingssysteem is verarmd door het wegvallen van essentiële
elementen, en het is onvoldoende aangepast aan de Westerse
aspecten die het Afrikaanse cultuurbeeld hebben gewijzigd. De
opvoeding van het Afrikaanse kind lijkt ons op dit ogenblik een
zeer ernstig probleem in het kader van de ontwikkelingsgebieden.

Daarenboven is de opvoeding een zeer moeilijk te beïnvloeden
werkgebied, omdat ze ten slotte plaats grijpt in individuele
intermenselijke relaties, waar men moeilijk op grote schaal vat
kan op hebben.

Een typisch storende factor is ten slotte nog dat vele zgn.
geëvolueerde Afrikanen, die zich schijnbaar perfect hebben
geassimileerd met een Westerse levenswijze, in de opvoeding
van hun kinderen opnieuw teruggrijpen naar de oude, tribale

(1) Alhoewel dit geldt voor de meeste stammen in Centraal Afrika, mag
het toch niet zonder meer veralgemeend worden. De Baganda, bv. de be¬
langrijkste volksgemeenschap uit Uganda, huldigen geenszins dit principe.
Ze zijn formeel gekant tegen dit willekeurige in de opvoeding. De moeder
voedt daar het kind op zeer geregelde tijdstippen, en elke navraag van het
kind op andere momenten wordt niet beantwoord. Dit geeft dan ook een
specifiek karakter aan de pedagogische situatie bij de Baganda.



waarden en traditionele normen en idealen. Dit wijst weer eens
op de sterk determinerende rol van de eerste kinderjaren; het
persoonlijkheidspatroon blijft aan de basis ongedeerd, ondanks
alle uiterlijke aanpassingen, ondanks langdurende invloeden uit
andere cultuurgebieden (i).

10. — Dit brengt ons op het gebied van de acculturatie
— de veranderingen op grond van contact met andere culturen (2).

Een belangrijk probleem dat zich actueel in de psychologische
antropologie stelt, is de vraag in hoeverre deze wijzigingen in
het cultuurmilieu ook veranderingen teweegbrengen in de
persoonlijkheidsstructuur van het individu. Zonder in te gaan
op de polemiek die zich thans op dit gebied ontwikkelt, zijn wij
van mening, dat de basis van de persoonlijkheid vrijwel on¬
geschonden blijft, ook al is men frequent in contact met de
Westerse cultuur, ook al leeft men soms in een totaal Westers
getint milieu, ook al gedraagt men zich op vele gebieden als
perfecte westerlingen (3).

(1) Een typische indruk die wij in dit Verband opdeden, was b.v. het feit
dat zeer veel leerkrachten a.h.w. een dubbel leven leiden. Tijdens hun taak
in de school gedragen ze zich totaal anders dan daarbuiten. Als ze de school
verlaten, laten ze tegelijkertijd ook hun Westerse instelling en levenswijze
achter, om zich in hun levensmilieu in niets te onderscheiden van de andere
dorpsbewoners. Zeer sterk is dit bij vrouwelijke leerkrachten, die op school
een zekere sociale status hebben maar dit totaal verliezen in de gemeenschap
buiten de school. Dit is jammer in die zin, dat ze de stimulerende rol die ze in
de school hebben, niet verder zetten daarbuiten, een taak die, zoals we verder
zullen zien, uiterst waardevol zou kunnen zijn.

(2) Het begrip „acculturatie”, zoals wij het hier gebruiken, werd ge¬
lanceerd in 1936 door Herskovits, Linton en Redfield : „acculturation
comprises those phenomena which result when groups of individuals having
different cultures, come into continious first-hand contact, with subsequent
changes in the original cultural patterns of either or both cultures”. M. J. Hers¬
kovits, R. Linton and R. Redfield : „Memorandum for the study of accul¬
turation”, American Anthropologist, 1936, vol. 38, biz. 149.

(3) De psychologische problematiek in het acculturatie-vraagstuk is vrij
recent; het zijn vooral auteurs als Spindler en Hallowell welke hier pioniers¬
werk hebben verricht. Het (voorlopig) resultaat van hun research-werk kan
worden samengevat in een uitspraak van Hallowell : „zelfs de meest
geaccultureerde Ojibwa’s blijven in hun psychische persoonlijkheidsstructuur.
Ojibwa’s hoezeer ze ook in hun kledij, woonst, werkzaamheid en taalgebruik,
het blanke gedragspatroon benaderen”. A. I. Hallowell : Culture and
experience. Philadelphia, 1956, biz. 357.
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Wat integendeel wel het geval is, is dat de acculturatie-
situatie een aantal psychische problemen stelt, omdat het per¬
soonlijksheidspatroon van de Afrikaan op velerlei gebied totaal
vreemd staat t.o.v. ingeschakelde Westerse cultuurelementen. En
dit is naar ons gevoel het kernprobleem van alle ontwikkelings¬
gebieden, het kern-probleem ook van elke vorm van ontwikke¬
lingshulp en technische bijstand, nl. : het introduceren van ont-
wikkelingsstimulerendc factoren, die toch een psychisch appel
hebben voor de Afrikaan, waarin zijn persoonlijkheid zich kan
ontplooien en die hem toch nog een zeker veiligheidsgevoel
waarborgen, noodzakelijke voorwaarde voor een harmonisch
persoonlijk en sociaal psychisch leven.

ii. — Ook op het gebied van het onderwijs is dit zo. Ener¬
zijds moet het onderwijs een middel zijn voor vooruitgang,
anderzijds mag het toch geen loutere copie zijn van bepaalde
Westerse systemen. De problematiek van het onderwijs in de
ontwikkelingslanden is zeer complex en het is vrij moeilijk om op
dit gebied algemeen geldende directieven te geven, omdat teveel
afhangt van plaatselijke toestanden en mogelijkheden.

Theoretisch moet de oplossing gezocht worden tussen twee
extremen : ofwel een volledig aansluiten aan bestaande traditionele
situaties, met als limiet geen schools onderwijs, ofwel het intro¬
duceren van een onderwijssysteem, volledig parallel met het onze
bijvoorbeeld.

Eerder dan in het algemeen over dit probleem te spreken, is
het misschien nuttig enkele in het oog springende aspecten van
dit onderwijs te belichten, om op die manier meer bewust te
worden van het geweldige vraagstuk dat zich stelt.
- Eerst en vooral staan we voor het feit dat de meeste Afrikaanse
kinderen niet voorbereid zijn op de lagere school. Dit werd
reeds gesuggereerd wanneer we spraken over de opvoeding. De
stap van de familie naar de lagere school, die bij ons in vele
gevallen reeds vrij moeilijk is en meestal wordt voorbereid in de
kleutertuin, neemt in Afrika zeer grote vormen aan (i). Het is
ten slotte een overgang tussen twee werelden. Op één ogenblik

(i) I. M. Thut and D. Adams : Educational patterns in contemporary
societies, New York, 1964, biz. 338.



moet het kind de stap maken van zijn huiselijk, meestal traditionele
milieu, naar een onderwijsvorm die op zijn minst zeer erg Westers
geïnspireerd is. Het komt terecht in een andere denk- en leef¬
wereld, in een totaal ander leefritme, met een voor hem ongekend
disciplinair systeem, dikwijls ook in een ander materieel milieu,
enz. En dit is iets wat niet beperkt blijft tot de eerste dagen, maar
dat ongeveer de ganse schooltijd een probleem blijft, en nog
intensiever wordt naargelang de studies vorderen; het blijft een
permanente omschakeling tussen familiaal en schools milieu.
Zonder te durven zeggen in welke mate of in welke zin, moet deze
situatie alleszins een invloed hebben op de persoonlijkheidsvor¬
ming en het rendement van de schoolse vorming zeker niet
stimuleren.
- Het hoofdprobleem in verband met het onderwijs ligt vooral
in de organisatie en in de programmering, het wat en hoe van de
te behandelen leerstof. Dit is uiteraard een delikaat aspect. Indien
men zich houdt aan de algemene grote structuur van onderwijs
zoals wij het kennen — en dit lijkt ons uiteindelijk nog wel het
meest opportuun — moet men toch trachten om zich in de con¬
crete vakken zoveel mogelijk aan te passen aan plaatselijke situa¬
ties. Vakken als aardrijkskunde en geschiedenis b.v. kunnen
vrij gemakkelijk de nadruk verleggen op het eigen gebied, iets
wat uiteraard dan ook veel meer vruchtbare interesse zal krijgen
dan b.v. de geschiedenis van de Nerviërs en de Eburonen. Er
bestaan zeer veel mogelijkheden om de meeste vakken te reorga¬
niseren vanuit de eigen kennis- en belevingswereld der Afrikaanse
kinderen. Wanneer dit op grote schaal zou gebeuren, zou men
zich minder moeten ergeren over de zwarte leerlingen, omdat ze
geen raad weten met de vraag in hoeveel tijd 3 verschillende
waterkranen een reeks waterbakjes kunnen vullen. Voor de meeste
Afrikaanse kinderen komt het water niet uit de kraan, maar wordt
het door de vrouwen en kinderen uit de rivier geput. Toch mag
deze aanpassing niet zonder meer extreem worden doorgevoerd :
indien men er naar streeft een zwarte intelligentia te vormen,
moet men tot op zekere hoogte een reeks gegevens inschakelen
die fataal minder tot het eigen specifiek cultuurpatrimonium
behoren. De afgestudeerden zullen namelijk voor een reeks pro¬
blemen komen te staan die met de gegevens van hun milieu
moeilijk kunnen opgelost worden (technici, geneesheren...).
- Ook op gebied van de methodiek en dan vooral van de ver-
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houding leraar-leerling, zijn er problemen. Op dit ogenblik
kennen we te weinig van de typische psychologie van het Afri¬
kaanse kind om op grond daarvan aangepaste didactische en
methodologische aanpassingen voor te stellen.

Storende factor in het onderwijs is dikwijls ook de houding
der leraars. Zonder twijfel is het zo dat de zwarte leerkrachten
over het algemeen niet op het niveau staan van hun blanke
collega’s (in de meeste gevallen missen ze nl. zelf een brede
vormingsachtergrond), toch menen we wel te mogen zeggen dat
de meesten op dit gebied voldoening geven. Belangrijker lijkt
ons echter de speciale houding die ze tegenover de leerlingen en
tegenover hun taak aannemen. Typisch is b.v. de uitgesproken
autoritaire wijze waarop ze tegenover de leerlingen staan. Ook
op gebied van hun specifieke vakdeontologie schieten ze wel
eens tekort. Velen onder hen zijn, zoals de meeste Afrikanen,
„travailleurs a but”, zij werken voor een bepaald, concreet doel,
dat, eens verworven of bereikt, alle motivatie voor het werk
wegneemt. In vele broussescholen is het absenteïsme der leraars
dan ook een niet te onderschatten probleem.
- De taak van de leraars buiten schoolverband, in de verhouding
met de ouders b.v. is iets waarover men zich kan bezinnen. Op dit
ogenblik bestaat er weinig interesse van de ouders voor het leven
en werk van de kinderen op school, tenminste niet voor wat
het fundamentele aangaat. De band tussen school en gezin is
vrijwel onbestaande, de meeste ouders kennen niet eens de taal
waarin gans het schoolgebeuren zich afspeelt.
- Moet het onderwijs de vorming van een beperkte elite of
integendeel een volledige „mass education” nastreven; moet het
onderwijs vooral algemeen vormend dan wel technisch georiën¬
teerd zijn; moet men scholen oprichten en mensen opleiden in
functie van bestaande werkgelegenheden, of moet men integendeel
werkgelegenheid creëren voor jong gediplomeerden ? Dit zijn
een reeks problemen die actueel zeer sterk in de belangstelling
staan, maar waarover o.i. weinig algemeen geldende directieven
kunnen gegeven worden, omdat elk aspect moet gezien worden
in de totaliteit van de plaatselijke situatie, en ze in relatie met die
totaliteit overdacht moet worden (i).

(i) Wie zich hierover in de literatuur wenst te oriënteren, raadplege o.m.
M. J. Bowman and C. A. Anderson : The role of education in development.
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Zo bestaat b.v. de tendens om vooral de nadruk te leggen
op de ontwikkeling van het secundair onderwijs (i). Naast
ongetwijfeld positieve perspectieven, geeft deze manier van wer¬
ken wanneer ze niet in verhouding staat tot andere aspecten ook
aanleiding tot minder gunstige gevolgen, o.m. het pseudo- en
semi-intellectualisme. De symptonen van dit verschijnsel zijn
algemeen gekend, en scheppen zware moeilijkheden : de af¬
gestudeerden hebben afkeer voor elke vorm van handenarbeid,
voorkeur voor intellectuele functies waarvoor men zelfs geen
enkele geschiktheid bezit, uitwijking naar stedelijke en industriële
centra, vorming van een behoeften- en aspiratieniveau dat ver
boven het peil van de reële prestaties en van de capaciteiten komt
te liggen, het ontstaan van „intellectueel verbalisme” dat geen
inhoud of betekenis heeft, massale werkloosheid, enz. (2).

12. — We menen deze bijdrage te moeten besluiten met erop
te wijzen dat opvoeding en onderwijs in de ontwikkelingsgebieden,
en dan niet het minst in Afrika, een complex probleem is, een
complex probleem dat dus uiteraard zijn mogelijke oplossingen
moet vinden in de optiek van een totaalvisie van de onderont¬
wikkeling zelf. Opvoeding en onderwijs is een totaalprobleem
dat met alle aspecten van het leven verbonden is, en dus enkel
vanuit een gansheidsopvatting zinvol kan benaderd worden.

Het feit dat in de meeste Afrikaanse streken een min of meer
uitgebreid schoolsysteem gevestigd is, mag geen reden zijn tot
jubelen, want de bestaande organisatie beantwoordt niet aan de
reële noden en intensifiëert in bepaalde gevallen de problemen.

Opvoeding en onderwijs krijgt hier het karakter van een
multidisciplinair probleem, dat buiten pedagogische en psycho¬
logische, ook antropologische (3) en economische aspecten

Development of the emerging countries, Washington, 1962, blz. 153-180; H. W.
Burns (ed.) : Education and the development of nations, New York, 1963;
W. E. Ward : Educating young nations, London, 1959.

(1) UNESCO : Conference of African states on the development of education
in Africa ; Final Report. Addis Ababa, may 15-25, 1961, blz. 11.

(2) Cfr. E. Van Der Straeten, op. cit., blz. 164.
(3) Een actueel interessegebied van de antropologie is de „anthropology

of education”, welke Spindler omschrijft als volgt: „The anthropology of
education is an attempt to understand better what the teacher is doing and of
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vertoont, en dus ook vanuit dit oogpunt onderzocht dient te
worden. Het is niet het werkterrein van een bepaalde wetenschap;
alle disciplines welke zich bezighouden met de mens in zijn ge¬
meenschap kunnen en moeten hiervoor hun bijdrage leveren.

what the educational process consists, by studying the teacher as a cultural
transmitter and education as a process of cultural transmission.G.D.Spindler:
Current anthropology, in G. D. Spindler (ed.) : Education and culture, New York,
1963, biz. 43.
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ONTSTAAN EN EVOLUTIE
VAN DE THEORIE VAN HET ALGEMEEN
ECONOMISCH EVENWICHT EN VAN

HET INPUT-OUTPUT STELSEL
door

P. FRANTZEN
Professor aan de Vrije Universiteit te Brussel

Résumé — Origine et évolution de la théorie de l’équilibre êconomique general et
du système „input-output” — Le créateur de la théorie de l’équilibre êconomique
général n’a pas été Walras, mais Isnard, suivi plus tard de Canard et de
Lang. Le seul mérite de Walras (et de Cassel) est d’avoir exprimé la dite
théorie dans une forme plus claire et plus précise.

D’autre part, il est improbable que l’analyse „input-output” soit issue de
la théorie de Walras et des physiocrates, comme on l’affirme généralement.
Leontief est originaire de Russie et il est hors de doute que, dès le début des
années vingt, il a eu connaissance des tableaux „en échiquier” qui y avaient
été établis et qui, en fait, étaient des tableaux „input-output”.

Paradoxalement, on constate que les économistes russes n’ont plus
établi les dits tableaux et que c’est grace aux travaux de Leontief, Russe
emigré en Amérique, ancien étudiant de l’Université de Leningrad, que la
méthode en question suscite, a nouveau, en U.R.S.S. un intérêt intense. La
possibilité d’utiliser des ordinateurs (qui n’existaient pas il y a trente ans)
pour le calcul des tableaux „input-output” est peut-être la raison principale
de ce regain d’intérêt. On peut s’attendre a ce que cette méthode devienne
bientót un instrument de base de la politique êconomique en U.R.S.S. En
„Occident”, au contraire, elle risque de rester purement académique par suite
de la pénurie de fonds, du manque de données statistiques süres et du fait que
certains milieux intéressés craignent que pareils tableaux n’incitent les autorités
a s’immiscer davantage dans Involution êconomique.

Volgens nagenoeg alle handboeken is de zgn. theorie van
het „algemeen economisch evenwicht” ontstaan met de „School
van Lausanne”, op het einde van de XlXde eeuw. Hierop voort¬
bouwende, en tevens beroep doende op de kringloop van de
fysiocraten, zou de Amerikaanse economist Wassily W. Leontief
het eerste „input-output”-model hebben opgesteld (i).

Nader onderzoek leidt echter tot zeer verschillende conclusies.

(i) Zie b.v. H. Haney : History of economie thought, 1949; B. B. Seligman :
Main currents in modern economics — Economic thought since 1870, 1962; J. A.
Schumpeter : History of economic analysis, 1959; L. J. Zimmerman : Geschiedenis
van het economisch denken, 1957.
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1. ONTSTAAN VAN DE THEORIE VAN HET
ALGEMEEN ECONOMISCH EVENWICHT

De eerste economist die oog had voor het algemeen econo¬
misch evenwicht was de Franse ingenieur Achille-Nicolas
Isnard. Reeds in 1781 publiceerde hij een anoniem werk, nl.
Traité des richesses (2 dln), waarin hij o.m. de verhoudingen tussen
de goederen op zichzelf bestudeert. Hij veronderstelt hierbij dat
er geen geld voorkomt.

Indien dan a eenheden van een goed geruild worden tegen b
eenheden van een ander goed dan zal de ruilwaarde van a eenheden
van het eerste goed uitgedrukt in eenheden van het tweede

goed = -a .
Indien het eerste en het tweede goed verder resp. M en AT

genoemd worden, dan kunnen we schrijven

aM = bAV

M b 1 1

Ai' a a b

Dit geldt in de veronderstelling dat er slechts twee goederen
op de markt zijn. Zijn er drie dan zal de kwantiteit van ieder
worden geruild in verhouding tot de kwantiteiten van de twee
andere. M.a.w. indien a van Af verdeeld wordt over AT en AT'
in een verhouding am tot an, waarbij m + n = 1, en indien b van
Af' verdeeld wordt tussen Af en Af" in een verhouding bp tot bq,
waarbij p + q = 1, en indien c van Af" verdeeld wordt over M
en Af' in een verhouding cr tot es, waarbij r -f- r =1, dan vindt
men de relatieve waarde van ieder goed in verhouding tot ieder
ander goed.

Deze beschouwingen kunnen in een tabelvorm worden
weergegeven (1) :

(1) R. D. Theocharis : Early developments in mathematical economics,
London, 1961, biz. 61.
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Aantal
in ruil

gebrachte
goederen

Aantal verkregen goederen door ruil van :

M M’ M” Totale
betalingen

M — am an a eenheden M

M’ bp — bq b M’

M” cr CS — c M”

Totale
ontvangsten

bpM’ + crM” amM + csM” anM + bqM’ aM + bM’ + cM”

Dus a eenheden van M worden geruild tegen bp eenheden
van M' en cr eenheden van M" of

öM = bpM! + crM"

en één eenheid van M wordt geruild tegen

rrM"
a a

En Isnard besluit : de waarde van de eenheid van een goed
is recht evenredig met de som van de aanbiedingen der andere
goederen en omgekeerd evenredig met zijn eigen kwantiteit.
Indien de aanbiedingen echter bestaan uit menigvuldige hetero¬
gene goederen dan is het niet mogelijk voormelde equatie af te
leiden. Om de verhouding tussen de waarde der goederen te
vinden moet men zoveel vergelijkingen maken als er goederen
zijn.

Isnard had dus reeds oog voor de algemene evenwichts-
leer (i).

bpW

(i) Rekening houdende met bovenvermelde redenering lijkt het oordeel
van J. Schumpeter over Isnard te hard wanneer hij schrijft : „The (almost)
complete neglect of Isnard’s work is understandable, however, because the
historic performance mentioned in the text is embedded in a conventional
argument against physiocrat doctrines and other neither very original nor
very interesting matter. Owing to the weakness in our field of the specifically
scientific interest, progress on this fundamental line was almost unbelievably
slow”, in History of economic analysis, 1959, biz. 217.
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Nicolas-Francois Canard, een lyceumleraar in de wiskunde
en de fysica, werkte de opvattingen van Isnard verder uit in zijn
Principes d’économie politique (1801), dat, evenmin als Isnards’ werk,
enige bekendheid verwierf, althans in Frankrijk (i).

Canard zal o.m. het begrip „prijs” in de theorie van het
algemeen economisch evenwicht introduceren.

De prijs, aldus Canard, wordt bepaald op de markt en is
het gevolg van vraag en aanbod. De kopers zullen een prijs betalen,
welke nochtans een bepaald maximum niet zal overtreffen. De
verkopers zullen een prijs vergen welke ten minste gelijk is aan
een minimum, dat overeenkomt met de hoeveelheid arbeid nodig
om het voort te brengen en deze hoeveelheid is gelijk aan het
loon nodig om de arbeider en zijn gezin in leven te houden.

De discrepantie tussen maximum en minimum noemt Canard
„latitude”.

De macht van kopers en verkopers wordt door twee factoren
bepaald :

i° hun behoefte om te kopen of te verkopen;
2° de mededinging langs iedere zijde (kopers en verkopers).
Indien L = latitude en x = het deel dat door de verkopers

aan het minimum wordt toegevoegd, dan is L — x = het deel
dat van de maximumprijs kan afgetrokken worden.

L

x L — x
minimum maximum

prijs prijs

x _ macht van de verkopers
L — x macht van de kopers

Aangezien de macht van de kopers bepaald wordt door hun
behoeften (B) en hun onderlinge concurrentie (N) en de macht
van de verkopers eveneens functie is van hun behoeften (£) en
van hun onderlinge concurrentie (n) kan de vergelijking (i.i)
worden geschreven :

(i) In Italië daarentegen stond Canard in hoog aanzien.
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x _ 1 . 1 bn , .
L — x bn ’ BN bn

of
bnx = BN (L — x) (i. 3)

Dit is een belangrijke vergelijking in het systeem van Canard.
Hij noemt ze „equation des determinations” (1). Op een bepaald
ogenblik drukt zij de gelijkheid uit tussen de macht van de tegen¬
gestelde partijen.

Trekt men x uit formule (1. 3)
BN . .x = — L (1.4)

BN + bn k 7

en indien S het „natuurlijk” loon is om het goed te produceren,
d.w.z. overeenstemt met de minimumprijs, dan zal de huidige
prijs (ƒ) van het goed zijn

. e , BN T
, .p = S 4- L (i. 5 )P BN + bn k U

Vergelijking (1.4) geeft het bedrag aan waarmede de ver¬
kopers de prijs boven zijn minimum kunnen opdrijven. Bijgevolg,
aldus Canard, indien bn — o, b.v. indien de behoeften der
verkopers gelijk zijn aan nul (b = o) of indien zij een monopolie
vormen (n = o), terwijl BN eindig is, zal x = L. De verkopers
zullen dus de maximumprijs opleggen en deze zal een maximum-
winst impliceren.

Indien men te doen heeft met een monopsonie met N = o
of de kopers geen behoeften hebben (B = o), dan zal de prijs
een minimum bereiken, d.w.z. het loon noodzakelijk om de
arbeidskracht in leven te houden.

BNHet bedrag x = L, welke de verkoper boven de

minimumprijs bekomt, vormt een rente. Canard maakt een onder¬
scheid tussen drie soorten van renten : de landrente, de kapitaal¬
rente en de industrierente, naar gelang de sector waarop hij zijn
theorie toepast.

Een absoluut evenwicht bestaat indien de macht van de
verkopers gelijk is aan de macht van de kopers en derhalve

(1) Op. rit., biz. 30.
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BN = bn of

x = Il (i. 6)
2

„Mais eet équilibre, aldus Canard, est un point fixe vers
lequel tendent toujours les valeurs des choses, et oh elles ne
s’arrêtent jamais. La vicissitude des événements, l’instabilité des
gouts, des besoins factices, les tiennent dans une fluctuation
continuelle qui les élève et les abaisse alternativement, relativement
a ce niveau” (i).

Formule (i. 5) p — — — L fl- Sk BN + bn

was gebaseerd op de hypothese dat iedere verkoper de producent
van het produkt was en dat iedere koper tevens de uiteindelijke
verbruiker was.

Hetzelfde verschijnsel als bovenvermeld zal zich echter voor¬
doen iedere maal dat er een tussenpersoon voorkomt. Telkens
zal er een maximum en een minimum worden gevormd en het
verschil tussen beide noemt Canard de „latitude partielle”. Alle
partiële latitudes vormen de totale latitude, welke niet verschillend
is van degene welke zou bestaan indien alle soorten van ver¬
kopers en van kopers ieder één groep zouden vormen.

Nemen we een serie producenten A, B, C, etc., die ieder aan
de volgende producent verkopen, en nemen we verder aan dat :

X = L + L' + L" + ...
waarbij X de totale latitude is, terwijl L, L', L", etc. partiële
latitudes zijn, voorkomende bij verkopen tussen A en B, B en
C, etc.

b, b', b", ... de behoeften zijn van A, B, C, etc. als verkopers,
n, n', n", ... de concurrentie als verkopers uitdrukken,
B, B', B", ... de behoeften zijn van B, C, D, etc. als kopers
N, N', N", ... de concurrentie als kopers weergeven,
S, S', S", ... het natuurlijk loon is voor het werk verricht door

A, B, C, etc.
dan zal de prijs bij de overgang van het produkt van A naar B zijn :

(1) Op. cit., blz. 51.
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. _ c , BN
+ BN + bn

De prijs van het produkt, wanneer het overgaat van B naar
C, zal gelijk zijn aan de kost voor B, d.w.z. wat hij er voor betaalde
aan A, vermeerderd met het natuurlijke loon voor de toege¬
voegde arbeid, plus de partiële latitude, welke een functie zal
zijn van de machtsverhouding tussen B en C. Dus

B'N'
P P + B'N' + b'n'

L' + S'

c , BN T . c, . B'N' T, , ,
— S “I- L -4- S 4- —— L (1.7)

BN + bn B'N' + b’n' V "
en in het algemeen zal de prijs in ieder stadium zijn

P = S + BN- L + S' + B N
,

BN + bn B'N' + b'n'
L' -f- ...

Indien N = N' = N" = ... = o, en indien er een monop-
sonie voorkomt in alle stadia dan is

p = S + S' + S" + ... (1. 8)

Dit is de minimumlimiet van de prijzen.

Indien » = w' = ... = o, en indien een monopolie bestaat
in alle stadia dan is

p = S + S' + S" + ... L + L' + ...
= S -f- S' + S" + ... + x (1. 9)

Dit is de maximumlimiet van de prijzen.

Waar Isnard reeds oog had voor de algemene evenwichts-
leer zal Canard de werkelijkheid nader trachten te omvatten,
o.m. door het functioneel verband tussen de goederen in prijzen
uit te drukken, welke prijzen zelf afhankelijk zullen zijn van de
concurrentiemogelijkheden en de behoefte van de kopers en de
verkopers.

Een andere belangrijke voorloper is ongetwijfeld Joseph
Lang — heden ten dage nog goeddeels onbekend — die, in zijn
werk Grundlinien der politischen Arithmetik (1811) inzonderheid van
Isnard is uitgegaan om zijn eigen theorie te formuleren.
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Lang werkte een model uit waarbij het onderling verband
werd gelegd tussen de verdeling, de produktie, het geld en de
prijzen.

Terwijl Isnard alleen over afzonderlijke goederen handelt,
maakt Lang een onderscheid tussen drie categorieën van goederen.
Er zijn primaire goederen, verwerkte produkten en diensten
(inclusief deze van de grond, het kapitaal en de Staat). Volgens
de individuen die bij de tot standkoming van deze goederen en
diensten werkzaam zijn, kunnen zij eveneens in drie klassen
worden ingedeeld. Er zijn drie sociale klassen : de „primaire
producentenklasse”, de „industrieklasse”, de „dienstenklasse”. De
industrieklasse omvat echter niet de kapitalisten, alleen de indus-
triearbeiders, de ingenieurs, de organisatoren, enz. De kapitalisten
zijn in de dienstenklasse vervat.

De tweede vernieuwing in Isnard’s theorie heeft betrekking
op het geld. Doordat Isnard in reële termen redeneerde, kon hij
zijn vergelijkingen onmiddellijk neerschrijven. Een hoeveelheid
a van M, bijvoorbeeld, wordt geruild tegen een kwantiteit bp
van M' en cr van M", zodat de vergelijking is

öM — bpM.' +
In het model van Lang is het anders : een kwantiteit a van

M wordt geruild tegen geld en dit wordt dan verder gebruikt om
andere goederen te kopen. Het is dus niet zeker dat het verkregen
geld gelijk zal zijn aan de te verrichten betalingen in geld.

Lang maakt de volgende veronderstellingen :

a) de geldhoeveelheid in omloop onder de klassen is gegeven
en verandert niet;

b) er is geen geldsparen; geen enkele klasse thesauriseert;
c) geen klasse kan meer geld verstrekken dan hetgeen werd

bekomen ;
d) er zijn geen schulden onder de klassen.

Na aldus de gelijkheid tussen de totale geldontvangsten en
gelduitkeringen te hebben afgebakend, gaat Lang over — en
hierbij volgt hij nogmaals Isnard — tot de studie van de onder¬
linge ontvangsten en uitgaven van de onderscheidene klassen.

Zij x, y, £ de totale geldontvangsten van resp. de primaire
producentenklasse, de industrieklasse en de dienstenklasse, dan is
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(2. i) x = a + b, waarbij a = ontvangsten van de industrie-
klasse,

en b = ontvangsten van de diensten¬
klasse.

(2. 2) y = c -f- d, waarbij c = ontvangsten van de primaire
producentenklasse,

en d = ontvangsten van de diensten¬
klasse.

(2. 3) = e + ƒ, waarbij e — ontvangsten van de primaire
producentenklasse,

en ƒ = ontvangsten van de industrie-
klasse.

Langs de andere kant hebben we :

betalingen door de primaire producentenklasse :
x' = c + e (2. 4)

betalingen door de industrieklasse : y' = a + ƒ (2. 5)
betalingen door de dienstenklasse : = b + d (2. 6)

Aangezien verondersteld werd dat de betalingen van iedere
klasse gelijk zijn aan de ontvangsten, kunnen we schrijven

ci —b b — c -j— c
c -|- d = a + ƒ
e f — b d

(2- 7)
(2.8)
(2- 9)

In deze vergelijkingen gaat het echter om ontvangsten en
uitgaven uitgedrukt in geld. Wil men de kwantiteiten goederen,
welke iedere klasse ontvangt of overmaakt, kennen, dan dienen
de ontvangsten en uitgaven door een gemeenschappelijke meter
uitgedrukt. Deze meter kan verschillen van de „geldmeter”.
Lang stelt voor als gemeenschappelijke meter te nemen, de
kwantiteit voeding en andere produkten noodzakelijk om een
persoon, behorende tot de industrieklasse, gedurende één jaar
in leven te houden. Dit is de „waardeëenheid”.

Indien verder verondersteld wordt dat de totale bevolking
(A) van een land bestaat uit V primaire producenten, X „industrie-
arbeiders” (1) en Y dienstenvoortbrengers dan is

(1) Of „industrieklasse”.
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A = V + X + Y

De ontvangsten van de primaire producenten, B, zijn gelijk
aan de waarde welke zij aan de andere klassen verkopen. Deze
bestaat uit : de waarde van X eenheden voeding verkocht aan de
industriearbeiders, vermits ieder van de leden van laatstvermelde
klasse één voedseleenheid nodig heeft;

de waarde van de primaire produkten verkocht aan de
industrie, b.v. «X, waarin m de ruilwaarde tussen primaire
produkten en voeding weergeeft;

de waarde van de voeding verkocht aan de leden van de
dienstenklasse, b.v. /Y, waarin ƒ de ruilwaarde tussen primaire
produkten en diensten voorstelt. Volgens Lang zal ieder lid van
deze klasse meer consumeren dan een lid van de industrieklasse,
zodat ƒ > i.

Aldus komt hij tot volgende vergelijking

B = X + ^X+/Y (2. n)

De ontvangsten van de dienstenklasse, D, zijn

D = ^B + e (X + wX) (2. 12)

waarin ^B gelijk is aan hetgeen ze ontvangt van de primaire
producenten en e (X + zvX) gelijk is aan wat ze verkrijgt van de
industrieklasse.

De ontvangsten van de industrieklasse zijn

C = (1 — g) B + £B (2. 13)

waarin (1 — g) B gelijk is aan hetgeen ze ontvangt van de primaire
producenten en kR de ontvangsten van de diensten.

Op dezelfde wijze drukt Lang de vergelijkingen van de
betalingen der verschillende klassen uit. Zo zijn

B' = (1 — £)B +.gB (2.14)

de betalingen van de primaire producentenklasse

D' = /Y + &R (2. 15)

de betalingen der dienstenklasse

C' = (X + wX) + e (X + z??X) (2. 16)

de betalingen der industrieklasse.
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Al deze vergelijkingen laten toe een soort van input-output-
tabel op te stellen (i).

Betalingen
door

Betalingen aan :

Totale
betalingenPrimaire produ¬

centenklasse
Industrieklasse Dienstenklasse

Primaire produ¬
centenklasse — (1- g)B gB B' = B

Industrieklasse X + mX — e(X + mX) C'=(l+e)(l+m)X=C

Dienstenklasse fY kB — D'=fY+kB=D

Totale
ontvangsten B=X+mX+fY C=(l-g)B+kB D=gB+e(X+mX)

Het bruto-nationaal produkt, aldus Lang, is gelijk aan het
brutoprodukt der drie klassen. Het brutoprodukt van de pri¬
maire producenten bestaat b.v. uit de waarde van het produkt
gebruikt ter reproduktie (zaden, enz.). Dit kan gelijkgesteld
worden aan hetgeen bedoelde producenten nodig hebben om te
leven. Hetzelfde geldt voor de andere klassen.

Het netto-nationaal produkt is gelijk aan het bruto-nationaal
produkt minus de afschrijvingen (kapitaaldepreciatie).

Tot hier heeft Lang uitsluitend met de „waardeëenheid”
rekening gehouden. Thans vraagt hij zich af : wat is de geldprijs
van deze waardeëenheid ?

Om hierop een antwoord te geven tracht hij de totale waarde
van de goederencirculatie te bepalen.

Deze bestaat uit :

a) de inter-klassencirculatie : de waarde kan gevonden worden uit
de betalingen en ontvangsten van de drie klassen.

(i) Evenmin als bij Isnard komt dergelijke tabel voor in het werk van
Lang.
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De waarde van de goederencirculatie tussen de klassen is
(2 + ty B.

Betalingen
door

Betalingen aan :

Totale
betalingenPrimaire

producenten¬
klasse

Industrie-
klassc

Diensten¬
klasse

Primaire produ¬
centenklasse (1- g)B gB B

Industrieklasse (l-g+k)B — — (l-g+k)B

Dienstenklasse (g-k)B kB — gB

Totale
ontvangsten B (l-g+k)B gB (2+k)B

b) de inter-klassengoederencirculatie : een gedeelte van de industrie¬
goederen circuleert tussen de industriearbeiders en een gedeelte

van de primaire goederen circuleert onder de primaire voort¬
brengers. Lang meent nochtans dat de eigenaars van diensten op
elkanders diensten geen beroep doen. Indien dus de waarde van
de industriegoederen in circulatie voorgesteld wordt door p.N
en deze van de primaire produkten door 71B dan is de totale
waarde van de goederencirculatie

P = (2 + -é) B + nB -|- fiN (2. 17)

Indien x de geldprijs is van een waardeëenheid, Z de geld-
kwantiteit in omloop en y de omloopsnelheid dan hebben we

7Z = Px (2. 18)

D.i. in feite de FiSHER-vergelijking in haar meest expli¬
ciete vorm. Uitgaande van deze vergelijking leidt Lang de geld¬
prijs per arbeidseenheid af

(2. 19)

En hij besluit : „Wat daarom een stijging in de geldkwantiteit
of de omloopsnelheid tot stand brengt, terwijl de reële waarde
van de goederen niet tegelijkertijd wordt vermeerderd, is een

= y^
p
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prijsstijging van de waardeëenheid en een accres van alle geld¬
prijzen, in zoverre zij bepaald zijn door de geldprijs van de waarde-
eenheid” (i).

Indien tegelijkertijd de kwantiteit geld en de omloopsnelheid
constant zijn dan worden x en P omgekeerd evenredig beïnvloed.
Dus indien P' de nieuwe totale waarde van de goederen in cir¬
culatie is en x' de nieuwe prijs dan hebben we

P'x' = Px of — = —P x’
waarbij

en
x' = x — &X
P' = P + AP

zodat

Indien de geldhoeveelheid wordt vermeerderd met AZ en
indien alle andere verhoudingen dezelfde blijven dan zal alleen
de geldprijs van de waardeëenheid toenemen en aangezien

y (Z + AZ) = P (x + Ax)

jAZ = PAx

is Ax = AZ (2. 21)

welke vergelijking met vergelijking (2. 19) in verband dient
gebracht.

In tegenstelling met Isnard en Canard ging Lang uit van
categorieën van goederen en van „sociale” klassen. Dit maakt
het mogelijk een soort van input-outputtabellen op te stellen,
welke nochtans weinig zin hebben omdat de basishypotheses van
Lang met de werkelijkheid geen betrekking hebben. Zijn be¬
schouwingen leiden hem tot de formulering van de Fisher-
vergelijking, doch deze ligt buiten het onderwerp van dit artikel.

(1) Op. cit., blz. 119.
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2. THEORIE VAN HET ALGEMEEN ECONOMISCH
EVENWICHT VOLGENS DE „SCHOOLVAN LAUSANNE”.

Voortbouwende in de geest van de grote voorlopers, zoals
Isnard en Canard, formuleerde de Franse ingenieur Marie-
Esprit-Léon Walras in zijn bekend werk Cléments d'économie pure
ou théorie de la richesse sociale zijn leer van het algemeen
economisch evenwicht, welke inzonderheid na zijn dood wereld¬
bekendheid zal verwerven en de basis van het denken van de
„School van Lausanne” zal vormen.

Zij m eenheden A met va als ruilwaarde per A, aldus Wal¬
ras (i), welke geruild worden tegen n eenheden B met als
ruilwaarde per B, dan is

m. va = n. vb (4. 1)

Zij verder

pb = prijs van B uitgedrukt in A en pa — prijs van A uitgedrukt
in B:

m j n 1—.= u zodat — — —
n m u

Uit (4. 1) volgt dat

Pb _ m
= u = pb (4- 2)

Va n

Va _ n
= - = pa (4- 3)

Vb m u

zodat men kan schrijven

Pb
I (4- 4)

Pa

Pa
1 (4- 5)

Pb

(1) In de editie van 1952, zie blz. 48 e.V.
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Hieruit volgt, dat indien, een kwantiteit Da van een goed A
tegen een prijs pa wordt gevraagd, gelijktijdig een kwantiteit CA
van B tegen een prijs V)apa wordt aangeboden, terwijl een aanbod
Oa van A tegen een prijs pa een vraag D& van B gelijk aan Oapa
zal verwekken. Men kan dus schrijven :

Oö — Da . pa (4. 6)

= Oa . pa (4. 7)

Voortbouwende op Cournot schrijft Walras verder

Da — Fa {pa) (4- 8)

Dö = F& {pfi (4. 9)

Indien deze twee functies gegeven zijn, dan kunnen alle
vorige vergelijkingen worden opgelost en is meteen het probleem
van de ruil tussen twee goederen opgelost. Wat geldt voor twee
produkten geldt eveneens voor alle produkten. Zij zijn onderling
met elkander verbonden op een functionele wijze. Bij volmaakte
concurrentie bestaat er dus een algemeen economisch evenwicht
in de maatschappij.

Het systeem van Walras zal inz. bekendheid verwerven
dank zij Gustav Cassel’s wijze van voorstelling in Theoretische
So^ialökonomie (1918), welke voorstelling overeenstemt met de
heden ten dage meest gebruikelijke vorm, inz. wat het gebruik
der symbolen betreft.

Zij

D15 D2 ... Dn = de vraag naar goederen

A’ A ••• Pk — de prijzen van deze n goederen

Ap A2 ... Aw = de aangeboden hoeveelheden

dan kan men schrijven

D; =/KA»A -A) (3-i)

waarbij j = 1, 2 ... n.

In evenwichtstoestand zijn vraag en aanbod gelijk, dus is

D; = Ay en A; =7)(A>A ...pn) (3- 2)
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De produktie van n goederen vergt produktiefactoren. Indien
er^ produktiefactoren zijn en indien G15 G2 ... Gg hun beschikbare
hoeveelheden voorstellen dan zullen de n goederen hiermede
geproduceerd worden.

Bij de voortbrengst van één eenheid van een bepaald goed
zijn bepaalde hoeveelheden van diverse produktiefactoren nodig.
Deze hoeveelheden noemt Cassel de technische coëfficiënten.

De technische coëfficiënten voor het produkt i worden
voorgesteld door

Au ^21> aai

De technische coëfficiënt ö21 duidt b.v. de hoeveelheid van
het produktiemiddel 2 aan, nodig om één eenheid van het produkt
1 te produceren.

Indien q^, q^ ... qg de prijzen der produktiemiddelen zijn
dan is

Pi — AiA + AiA + ••• ag^g

Deze technische coëfficiënten zijn, volgens Cassel, gegeven
en constant. Eveneens gegeven zijn de kwantiteiten beschikbare
produktiemiddelen G15 G2, ... G^.

Aangezien de produktie van één eenheid van goed j de
hoeveelheden produktiemiddelen ... agj vergen, zal er
nodig zijn om de hoeveelheid Aj van goed; te produceren :

aijAj, ••• ag]N

Aangezien het produktiemiddel Gi(i = 1, 2, ... g) in be¬
paalde hoeveelheden gebruikt wordt in de produktie van de
goederen A15 A2, ... Aw, kan ten slotte de volgende vergelijking
geschreven worden :

^iAi + ^2A2 ••• + AnA» = Gf (/ = 1, 2, ... g) (3. 4)

Met laatstvermelde vergelijking is het ganse prijsvormings-
probleem opgelost. Zij legt immers een kwantitatief verband
tussen G en A, en A is een functie van p. Daar p een functie is van
q is ook A een functie van q.

Bij vervanging van (3. 2) en (3. 3) in (3.4) komt bijgevolg
een stelsel van g vergelijkingen met g onbekende prijzen van
produktiemiddelen tot stand.
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Aangezien de waarden van G gegeven zijn, kunnen de
waarden van q berekend worden. Hieruit kunnen de prijzen p
afgeleid worden om vervolgens de waarden van A te berekenen,
waarmede meteen de grootheden D te bepalen zijn.

In het vergelijkingsstelsel van Cassel komen bijgevolg drie
prijsbepalende factoren voor : de vraagfuncties, de technische
coëfficiënten en de gegeven kwantiteiten produktiefactoren. Men
staat aldus voor een stelsel van verscheidene miljoenen ver¬
gelijkingen en van meerdere miljoenen onbekenden, zodat het
in de praktijk niet kan toegepast worden.

Het systeem van Walras en Cassel, alhoewel klaarder en
juister van inzicht dan dit van de grote voorlopers, bleek derhalve
even onbruikbaar voor praktische doeleinden.

3. AANBRENG VAN WASSILY W. LEONTIEF

In hun overigens uitstekend werk De input-output analyse (i)
zijn R. A. Van Straelen en P. H. Virenque van oordeel dat het
aan de Amerikaanse economist, Wassily W. Leontief toekomt
het systeem van Walras voor praktisch gebruik te hebben aan¬
gepast.

Zij schreven in dit verband :
„Leontief gelukt er in dit vergelijkingsstelsel statistisch en

mathematisch uit te drukken, waardoor hij aan de algemene
evenwichtstheorie van Walras praktische bruikbaarheid schonk.
Hiertoe moest hij echter naar de kringlooptheorie van de fysio¬
craten terug grijpen. De transactiematrix kan inderdaad aangezien
worden als een verbeterde „Tableau économique”, als zijn
uitbreiding doorheen moderne studies over algemeen evenwicht
en produktiefuncties, of eenvoudig als een complement van de
recente ontwikkeling der macro-analyse” (2).

En verder (3) :
„Terwijl de theorie van Keynes een scherpe aanval was op

de klassieke economische leerstellingen, is de gedachtengang van
Leontief op de traditionele economische ideeën der fysiocraten
en der Lausanner school gefundeerd. Leontief ging echter een

(1) Studiecentrum St.-Ignatius, Leuven 1961.
(2) Op. cit., blz. 12.

(3) Ibidem, blz. 13.
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grote stap verder dan de algemene evenwichtstheorie van Walras
door het kwantitatief meten der diverse economische relaties.”

„Het besluit mag zijn : door de aanpassing van de Tableau
economique van Quesnay aan de theorie van het algemeen
economisch evenwicht van Walras, bij middel van meer ge¬
detailleerde Keynesiaanse macro-eenheden is Leontief gekomen
tot het praktisch aanwenden van de algemene evenwichtstheorie.”

Deze opvatting, welke men terugvindt in wellicht alle
„Westerse” handboeken voor economie of voor geschiedenis
van het economisch denken, blijkt niet met de realiteit te stroken.

Het is wel zo dat het systeem van Leontief enige gelijkenis
vertoont met de theorie van het algemeen economisch evenwicht
van Walras.

Voornamelijk de gelijkheid tussen de aangewende en de
aangeboden kwantiteiten „produktieve diensten” (grond, arbeid,
kapitaal) (i) van Walras komt overeen met de basisvergelijking
van Leontief’s model (2).

Walras schreef inderdaad in verband b.v. met het grond-
aanbod en het grondgebruik (3) :

a&a T~ ^D& + ctDc -p ^D^ -p ... = Ot
en Leontief drukte deze vergelijking uit als volgt (4) :

aii^i “H ^12X2 + ^13X3 -p ... <2inXw = Xj

waarbij at, £t, q, dt de produktiecoëfficiënten voorstellen en iedere
coëfficiënt gedetermineerd wordt door een bepaald stel andere
coëfficiënten. De parameter at duidt de nodige hoeveelheid grond
aan per eenheid eindprodukt a, bt de hoeveelheid grond per
eenheid b, enz. O( is het totale aanbod van grond en Da, D&, Dc
en Dd hebben respectievelijk betrekking op de vraag naar finaal-
goederen a, b, c en d.

Beide vergelijkingen drukken dus de gelijkheid tussen het
aanbod en de aanwendingswijze uit.

Toch zijn er fundamentele verschillen tussen beide stelsels.

(1) Cassel’s opvatting (zoals deze van W. Leontief) van de „produktie-
middelen” is moderner en omvat sectoren zoals de energie, enz.

(2) R. A. Van Straelen en P. H. Virenque : op. cit., blz. 82.
(3) Léon Walras : op. cit., blz. 217 in voormelde editie.
(4) Wassily W. Leontief : La structure de l’économie américaine 1919-1939,

1957, blz. 32 e.v.
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Eén dezer bestaat in het feit dat Leontiefs systeem een gesloten
kringloop vormt, terwijl dit niet het geval is bij Walras. Bij
Leontief dient de output tot input en deze weet tot output. Het
WALRAS-stelsel beschouwt de „produktieve diensten” enkel als
input bij de produktie van finaalgoederen, zodat de stroom meteen
ophoudt.

Een ander grondig onderscheid zit in Leontief’s indeling
van de ganse economie in een beperkt aantal sectoren, hetgeen
impliceert dat elke sector slechts één goederensoort produceert
en daartoe slechts één produktiemethode aanwendt. Leontief
aanvaardt vaste technische coëfficiënten en negeert derhalve de
substitutiemogelijkheden tussen de produktiefactoren, zoals deze
bij Walras (en Cassel) voorkomen.

Deze zgn. aanbreng van Leontief wordt heden ten dage
betwist door de sovjet-economisten, o.m. door I. G. Bljumin (i)
en W. S. Nemtschinow (2), alsmede door andere socialistische
economisten (3).

Op verzoek van de Regering der Sovjet-Unie in 1924 werd
reeds in 1923-24 overgegaan tot het opstellen van verschillende
balansen, o.m. van een input-outputtabel, waaraan medewerkten
P. I. Popow, L. N. Litoschenko, O. A. Kwitkin, F. G. Dubo-
wikow en N. A. Morosowa.

De input-outputtabel kwam voor in de op blz. 39 aangegeven
vorm :

Opgemerkt dient dat de idee van input en output aanwezig
was, doch dat de sectoren zeer ruim waren opgevat en dat de
horizontale totalen niet met de verticale totalen overeenstemden.

De essentie van de input-outputtabel, nl. de hoeveelheid
geleverde en gekochte goederen en diensten per sector van het
bedrijfsleven, was nochtans aanwezig.

Leontief, die te dien tijde aan de Universiteit te Berlijn
studeerde (4), en die eveneens aan de Universiteit te Leningrad

(1) I. G. Bljumin : Die Krise der modernen bürgerlichen politischen ökonomie,
Berlin, 1961, blz. 516.

(2) W. S. Nemtschinow : ökonomisch-mathematische Methoden und Modelie,
Berlin, 1965, blz. 164.

(3) Herbert Meissner : Wachstumstheorien — Retter des Kapifalismus ?,
Berlin, 1961, blz. 55.

(4) Wassily W. Leontief : The decline and rise of Soviet economie science, in
Readings in comparative economie systems, capitalism, market socialism and central
planning, door W. H. Leeman, 1963, blz. 98.
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Balans van de produktieinstrumenten en van het bankwezen der U.S.S.R.
voor 1923 /24 (in miljoenen roebel)

Verdeling

Produktie

Produktieverbruik
(investeringen) Verbruik

(investe¬
ringen bui¬
ten de pro-
duktieve
sector)

Export
Reserves Totaal

Land¬
bouw

Industrie Verkeer Handel der
Produktie

der
Circulatie

Produktie¬
instru¬
menten

Bouw¬
wezen

A. Produktieinstrumenten
- Landbouw
- Industrie
- Bouwwezen

300,0
231,4
201,6

99,1
95,5

88,0 2,0
15,0

1,8
106,7
69,7

0,2 38,4 5,6
301,8
571,4
381,8

—

Totaal 733,0 194,6 88,0 17,0 178,2 0,2 38,4 5,6 1255,0

B. Gebouwen en dergelijke
- Landbouw— Industrie

115,4
114,1

4,8
70,1 — — 25,2

132,4 — — — — 145,4
316,6

Totaal 229,5 74,9 — — 157,6 — — — — 462,0

Totaal A + B
Import
Transport- en Handels-

kosten
Inventaris der Reserves

962,5
0,7

0,2

269,5
48,7

35,7
67,3

88,0 17,0 335,8 0,2 38,4 5,6 — 1717,0

TOTAAL 963,4 421,2



economie en planning gestudeerd had en daarenboven op het
gebied van de balansen der economie te Moskou tewerkgesteld
was geweest (i), kende bedoelde balans. Hij wijdde er zelfs een
paar artikelen aan. In een dezer, dat eerst in het Duits, vervolgens
in het Russisch verscheen, schreef hij het volgende (2) :

„Prinzipiell neu in dieser Bilanz gegenüber den herkömm-
lichen wirtschaftsstatistischen Untersuchungen und beispiels-
weise den amerikanischen und englischen Zahlungen (Zensus)
ist der Versuch, nicht nur das Auf kommen, sondern auch die
Verteilung des gesellschaftlichen Produkts zahlenmaszig zu
erfassen, um so ein Gesamtbild vom Reproduktionsprozesz in
Form eines „Tableau économique” zu geben.”

Waar de wetenschappelijke aanbreng van Leontief bijgevolg
minder origineel blijkt te zijn dan in „Westers” verband wordt
aanvaard, is het nochtans paradoxaal vast te stellen dat de belang¬
stelling van de hedendaagse Russische economisten (5) voor de
nieuwe methode niet gebaseerd is op het pionierswerk van de
bovenvermelde Russische economisten der twintiger jaren, doch
op de werken van de naar Amerika geëmigreerde Rus Leontief.

Sedert 1925 is de belangstelling voor de input-outputmethode
in de Sovjet-Unie gedaald, o.m. ten voordele van de meer concrete
en nauwkeuriger methode van de „materiële balansen”, waarop
worden vermeld aan de ene zijde alle geplande aanbiedingen en
aan de andere zijde alle geplande aanwendingen van het beschouw¬
de goed. Deze methode vertoont echter het nadeel tot minder
overzichtelijke resultaten te leiden, voornamelijk indien achter¬
eenvolgens wijzigingen aan de componenten worden aangebracht.
Soms gebeurt het, aldus H. S. Levine (4) dat „not only is the fat
cut away, but also some of the muscle” en dat er grote vertra¬
gingen ontstaan bij het opstellen van het plan, voortvloeiende
uit de toepassing van voormelde balansmethode.

(1) Herbert Meissner : op. cit., blz. 55.
(2) Planeconomie, deel 12, 1925, gecit. door W. S. Nemtschinow, blz. 61.
(3) Deze belangstelling wordt sedert het 20e Congres der K.P.S.U. (1956)

steeds groter.
(4) Herbert S. Levine : „Soviet economie planning. Input-output

analysis and Soviet planning”, The American Economic Review, vol. LII, May
1962, nr. 2, blz. 131.
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Het input-outputstelsel, zoals uitgewerkt door Leontief,
bezit het groot voordeel het technisch verband tussen de econo¬
mische sectoren in één schema, op een mathematische en makkelijk
overzichtelijke wijze, samen te vatten. Dank zij het gebruik
van computers laat de methode toe verschillende varianten van
het plan op te stellen, hetgeen de politieke en economische over¬
heid meteen in de mogelijkheid stelt een juistere keuze te doen.
Daarenboven laat de methode toe de stromen tussen de sectoren
snel en makkelijk te volgen.

Aangezien de input-outputanalyse niet toelaat de evolutie
van dichtbij te volgen — zij is immers op te ruime sectoren
gebaseerd — hebben de Sovjet-economisten ingezien dat een
nieuw model, waarbij de voordelen van de methode der materiële
balansen met deze van de input-outputmethode gecombineerd
worden, dient opgesteld. Reeds werden proefnemingen in de
praktijk gedaan en verwacht mag worden dat een aangepaste
input-outputmethode weldra de basis van de Sovjet-planning zal
uitmaken.

In de „Westerse” wereld werden eveneens talloze ver¬
beteringen aan het systeem van Leontief voorgesteld (i). Gebrek
aan statistisch materiaal en aan een waarachtig geplande economie
geven tot heden ten dage aan de uitgevoerde berekeningen een
zuiver hypothetisch karakter. Nergens dient de methode tot
basis van de feitelijke economische politiek der regering.

Zijn teleurstelling uitend t.a.v. het gemis aan belangstelling
vanwege de Amerikaanse overheid schrijft Leontief (2) : „No
doubt, this attitude reflects the fear that too close and too detailed
an understanding of the structure of the economic machine and
of its operation might encourage undesirable attempts to regulate
its course.”

4. CONCLUSIE

Uit de voorgaande beschouwingen blijkt dat niet Walras
de eerste ontwerper is geweest van de theorie van het algemeen

(1) O.m. door hemzelf m : Technologische wijzigingen, verbruik, sparen en
tewerkstelling in de economische groei, in Handelingen van het Congres ingericht door
de A.S.L.K. ter gelegenheid van haar honderdjarig bestaan (16-19 nov. 196ƒ).

(2) In The decline and rise of Soviet economie science, op. cit., blz. 97.
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economisch evenwicht, doch Isnard, later gevolgd door Canard
en Lang. De verdienste van Walras (en van Cassel) bestaat er
alleen in bedoelde leer in een duidelijkere en meteen juistere vorm
te hebben weergegeven.

Van een andere kant is het onwaarschijnlijk dat de input-
outputanalyse ontstaan zou zijn op basis van de leer van Walras
en van de fysiocraten, zoals doorgaans wordt geaffirmeerd.
Leontief was van Russische oorsprong en het staat buiten twijfel
dat hij reeds in het begin der twintiger jaren kennis heeft gehad
van de aldaar berekende „schaakbordtabellen”, welke in feite
input-outputtabellen zijn.

Paradoxaal is het vast te stellen dat de Russische economisten
bedoelde tabellen achteraf niet meer hebben berekend en dat het
op grond is van de werken van Leontief, de naar Amerika
geëmigreerde Rus, gewezen student aan de Universiteit te Lening¬
rad, dat heden ten dage opnieuw een intense belangstelling voor
voormelde methode in de Sovjet-Unie is ontstaan. De mogelijk¬
heid tot aanwending van computers, (welke dertig jaar geleden
niet bestonden) bij de opstelling van input-outputtabellen, is
wellicht de belangrijkste oorzaak van deze hernieuwde belang¬
stelling. Verwacht mag worden dat bedoelde methode, weldra
een basisinstrument van de economische politiek in de Sovjet-
Unie zal vormen, waar ze, bij gebrek aan ernstige statistische
gegevens, bij gebrek aan fondsen, en uit vrees voor een meer
ingrijpende overheidstussenkomst in de economische evolutie,
in het „Westen” zuiver academisch dreigt te blijven.
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KANTTEKENING

DE SEGREGATIE VAN DE ARTISTIEKE
WERELD IN PERS, RADIO EN TELEVISIE

door

Jan BRIERS

Professor aan de Rijksuniversiteit te Gent

Summary — The segregation of the arts in radio and television news — It is a well known
fact, that the important radio- and tv-news bulletins have a large public and a very large
political and human influence. Most opinion surveys however show definitely, that after five
minutes, the attention tends to weaken conspiciously and at the beginning of the news,
artistic items are very seldom heard; most institutes even eliminate all artistic news from their
main journals.

In my study of international news content, I try to prove, that a short report of im¬
portant opera-, film-, theatre- and concert premieres should be included in the main bulletins,
which are supposed to be the mirror of the world around us, and not only of the political
part of it.

1. INLEIDENDE BESCHOUWINGEN

Nooit heeft de pers-, radio- en televisie-informatie zo’n merkwaardige
rol gespeeld als in de loop der laatste jaren. Het is waarlijk een verheugend
verschijnsel, dat de redacteurs en reporters hun zware verantwoordelijke
taak zo ernstig opvatten en dan ook eenieders eerbied afdwingen, behalve
soms die van de politici. Om deze kloof tussen politiek en informatie, die
gedeeltelijk verantwoordelijk is voor de zogenaamde crisis van het gezag, te
helpen overbruggen, schreef ik onlangs een uitvoerige praktisch gerichte
studie; ik suggereerde honderd vormen van radio- en televisieuitzendingen,
die én de politiek én de moderne media nauwer tot mekaar konden brengen.
Wat waren de resultaten ?

Ik voelde mij zeer vereerd toen een paar ministers een waarderend woordje
stuurden; ik voelde mij beloond voor mijn inspanningen, toen enkele collega’s
van de informatie speciaal bij me kwamen, om de nieuwe mogelijkheden samen
te ontleden. Let wel : meestal waren het informatieprogramma’s die in het
buitenland dagelijks burgerrecht hadden verworven. Ondanks alles had mijn
grondige studie, in dit land dat een opvallende crisis van politiek vertrouwen
doorworstelt, niet het minste gevolg. Maar dat komt nog wel.

Vandaag een nieuw probleem en honderd nieuwe suggesties : in de drie
grote informatiemedia wordt het artistiek leven met veel belangstelling
gevolgd, maar die bijdrage zou zoveel doelmatiger worden, indien men blijk
gaf van méér zin voor evolutie, voor public relations, voor de moderne nieuwe
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vormen van culturele propaganda, voor méér volksopleidende en aanlokke¬
lijke formules van massabeïnvloeding. En men neemt alles toch zo zwaar¬
wichtig op. Het hedendaagse artistieke leven is een facet van de moderne
ontspanning en het is toch evident, dat de massa zich liever laat lokken door
sirenenzang dan door kanongebulder, door korte flitsen dan door vermoeiende
lezingen, door sprankelende nieuwtjes en door het creëren van een gunstige
receptieve sfeer.

Pers, radio en televisie hanteren de artistieke propaganda totaal ver¬
schillend, en dat is normaal, want het eerste medium is een commerciële
onderneming, die naar zo’n groot mogelijke oplage moet streven en dus voor
de cultuur soms minder plaats reserveert dan ze verdient : radio en tv zijn in
ons land staatsorganismen, die liefst een brede luisteraarskring bereiken, maar
zich gemakkelijk kunnen veroorloven urenlang op aparte ketens voor een
elite te werken. Aan de (meeste) dagbladen vraag ik, of zij wel rekening houden
met het vlug stijgend aantal geïnteresseerden voor alle uitingen van de cultuur;
aan de BRT, of de artiesten en de kunst wel voldoende in hun aangenaamste
en populairste facetten worden gepresenteerd.

U ziet het : ik stel slechts vragen. Het is enkel mijn bedoeling te helpen
waar het kan; de lessen te trekken uit een brede persoonlijke ondervinding
(en men kan wel verwachten, dat ik het Festival van Vlaanderen als belangrijk¬
ste eigen experiment zal vooropzetten); te kijken over de grenzen en onver¬
mijdelijk te vergelijken; en reeds vooraf toe te geven, dat ik nu en dan een
droom koester die nooit werkelijkheid kan worden.

2. WELGEMEENDE VRAGEN AAN DE PERS

De Vlaamse en Brusselse dagbladen hebben het Festival van Vlaanderen
1966 te Gent met geestdrift en met brede onverholen sympathie verslagen.
Sprekende illustratie van wat voorafgaat : een paar „vrienden” bewaren
angstvallig de enige negatieve kritiek die dit jaar verschenen is... en dan nog
in een Nederlandse krant. Ik kan dus enkel uitpakken met positieve suggesties.

Het is opvallend, dat sommige kranten tot zes pagina’s per dag wijden
aan de meest uiteenlopende uitingen van de cultuur in Vlaanderen. Maar
bestaat er in hun artikels geen disproportie tussen de plaats gereserveerd voor
het kort subjectief gedicht dat door een paar honderden gelezen wordt, en het
concert dat door duizend doorsneemensen wordt bijgewoond en in de radio
beluisterd door honderdduizenden ? Worden de meeste kranten niet vooral
geleid, althans voor de kunstpagina’s, door letterkundigen, in plaats van door
muziekrecensenten ? (Zal ook in de radioberichtgeving, afhangend van de
gesproken uitzendingen, de literatuur niet méér plaats innemen, dan de concert-
kritiek ?). Wordt niet elke waardevolle roman besproken door schier alle
dagbladen, terwijl de meeste concerten niet eens vermeld worden, omdat ze
zonder publiek door de radio worden uitgezonden ?

Een krant is een modern, ingewikkeld organisme. Waar echter zoveel
zorg besteed wordt aan opmaak, aan objectiviteit, aan actualiteit en volledig¬
heid, komt het mij paradoxaal voor dat men zich soms weinig bekommert om
de juiste verhoudingen. Voorbeeld : op de frontpagina van een Vlaams dag¬
blad werd een artikel, een hoofdartikel gewijd, met foto, aan de para’s die
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het kanaal waren overgezwommen, een gebeurtenis die ik in de eeuw der
kosmonauten niet zo duizelingwekkend vind; een Tienermis te Halle kreeg
vijf kolommen met foto; het jze congres van de brandweer te Oostende (stel
U voor !) vijf kolommen met foto. En een concert van het eigen Festival
van Vlaanderen te Gent, waar André Cluytens na een jaar afwezigheid uit het
Belgisch concertleven, zijn wederintrede deed, lokte op een der binnenpagina’s
amper twintig lijnen uit... met bijzonder prijzende kritiek. Op diezelfde
binnenpagina kon de strijdende Vlaming wel een bijdrage lezen over het
festival te Spa, een zeer uitgebreid verslag met een prachtige illustratie.

De redactiesecretaris van een krant heeft het in de huidige lijvige oplagen
zeker niet gemakkelijk, maar dat in bovengenoemd voorbeeld de proporties
mank gaan, is maar al te duidelijk. Het eerste antwoord dat de „protestant”
dan krijgt, is onveranderlijk hetzelfde : men kan toch voor de cultuur niet
evenveel plaats vrijmaken als voor „het nieuws”; mijn reactie : die iz°
september wél ! Want het ene was hoegenaamd geen sensationeel nieuws;
en het andere was cultuur, die in een land dat op politiek én op cultuurpolitiek
vlak in een beslissende strijd gewikkeld is, op de frontpagina moest prijken.

Het overwicht der letterkundige recensenten bestaat in bijna alle kranten,
en ik breng hier onrechtstreeks hulde aan hun doorzettingsvermogen; ik kan
zo tientallen voorbeelden geven. Het bovengenoemd concert was voor de
duizend driehonderd muziekminnaars in de nokvolle operazaal, een datum van
belang : voor het eerst zou een wereldbefaamd dirigent een festivalconcert
leiden, met als solist een Vlaming; en voor het eerst was voor een eigen klavier-
virtuoos de grote zaal lang voor de aanvang uitverkocht. Voor „Poëzie in het
Paleis” stonden de meeste Vlaamse kranten boordevol... af brekende kritiek.
Het was een happening. Het was voor de Vlamingen een allesbehalve stijlvolle
blijde intrede in het paleis. Dat schreven de meesten. Wat mij dadelijk een
nieuwe vraag doet stellen : is een artistiek gebeuren, is om het even welke
gebeurtenis maar lezenswaardig, indien ze negatief is. Ik begin stilaan te
geloven, dat een der gevaarlijkste ziekten van de ontwakende Vlaming zijn
negativisme is (ik sprak reeds in een vorig artikel van zelfverminking) : over
onze politici spreken we niets dan kwaad (op dit gebied is een deel van de
pers de laatste jaren nochtans, na een gelukkige volte-face, bijzonder opbou¬
wend werk aan het verrichten); in mijn eigen omgeving ontmoet ik vijfmaal
méér criticasters dan idealisten; en op de frontpagina der wereldpers leest
men toch bijna niets anders dan vreselijke verkeersongelukken, oorlogen in
zeer verre gewesten, lustmoorden over tien kolommen. Na decenniën moet
zo’n politiek van het negatieve, het duistere, het mislukte, op de mens in het
algemeen onvermijdelijk een stempel drukken.

Sprekend recent voorbeeld : op 14 september kwam voor het festival
de grote Eugen Jochum in de kathedraal te Gent zijn uitverkoren werk,
namelijk Bruckners Vijfde Symfonie dirigeren, voor een publiek van 1850
personen. Waarschijnlijk werd dit het hoogtepunt van het festival sedert zijn
bestaan en de meeste perscritici hebben dan ook tientallen superlatieven aan¬
gewend en waarlijk boeiende bijdragen geschreven. Over de akoestiek van de
kathedraal voor dit speciaal werk, kon echter gediscussieerd worden. Wat
deed nu een der recensenten, die ik voorheen altijd rekende onder de „stren¬
gen”, maar na rijp beraad thans onder de „afbrekers” : hij ontleedt met kennis
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van zaken de akoestische problemen bij de aanvang van zijn artikel; drie
vierden ervan zijn echter gewijd aan de fantastische ontroerende vertolking
van het Concertgebouworkest onder leiding van de bezielende Jochum; en
weet u, wat hij als titel drukt ? ,,St-Baafskathedraal geen Concertgebouw !”.
Nu zijn er in Vlaanderen enkele verworvenheden, waarvoor elke rechtgeaarde
intellectueel en zeker de plichtbewuste journalist, met alle waardige middelen
strijdt; het festival is er zo een, omdat het te Gent voor het eerst het Frans-
gericht concertwezen heeft voorbijgestreefd en omdat het zich tot taak heeft
gesteld te Brussel, naast het internationaal muziekleven, ook een Vlaams te
realiseren en te verdedigen. Zo’n festival is niet gediend met negatieve titels,
die een grotendeels positief artikel trouwens niet dekken.

Ik recapituleer : in Vlaanderen, dat thans op artistiek gebied in breder
kringen groter belangstelling begint te vertonen, maar waar die interesse nog
altijd veel, veel te gering is, moet men naar mijn bescheiden mening de levende,
publieke voorstellingen, de eigen concerten, de operaverwezenlijkingen, de
toneelrealisaties, sympathieker beoordelen. Oprecht, maar indien streng, toch
begrijpend; en indien positief, dan met wat méér overtuigingskracht. U heeft
toch ook reeds opgemerkt, dat wij Vlamingen voor tegenvallers in ons eigen
artistiek milieu harder woorden gebruiken, dan onze Franstalige collega’s,
wanneer deze het hebben over diezelfde Vlaamse concerten en vertoningen.

U heeft reeds lang de diepere zin van dit artikel begrepen : ik begrijp zo
goed de kleine moeilijkheden, die een absolute rechtvaardigheid en een
wiskundig evenwicht op artistiek vlak onvermijdelijk in de weg staan. Wan¬
neer een dagbladdirecteur zijn muziekrecensent naar de festivals van Dubrov¬
nik of Baalbek stuurt en dus om prestigeredenen veel geld uitgeeft, dan vindt
hij het maar normaal, dat daarover uitgebreide reportages verschijnen. En het
zou al lukken, dat hij erop let dat die bijdragen voornamer zijn dan die gewijd
aan het eigen festival dat tenminste op een even hoog niveau staat; de festival-
organisator let daar natuurlijk wél op. En de Vlaamse lezer misschien ook.
Op een moment, dat we nog alle mogelijke propagandakrachten moeten
inspannen, om de Vlaming naar het eigen festival te drijven, moeten we hem
niet TE nadrukkelijk afleiden naar het buitenland.

3. EEN PAAR OPBOUWENDE SUGGESTIES

Wij allen, in pers, radio en televisie, moeten moderner middelen aanwen¬
den; we moeten, om de Vlaming cultureel hoger te stuwen, de spektakelkunst
de voorrang verlenen in onze publiciteitscampagne en deze aanprijzen volgens
sympathieke, spontane en nieuwe procédés. Onze artikels verschillen misschien
te weinig van die van vóór vijftig jaar.

Vergis ik mij, indien ik van de muziekrecensent die een Festival van
Vlaanderenconcert bijwoont of een N. T. G.-vertoning of een voorstelling van
de K. V. O., méér verwacht dan de stereotype kritiek op de uitvoering ? Ik
lees met driemaal méér belangstelling een „reportage” over een concert, over
een festivalopeningsgala, over de nokvolle zaal en de speciale belichting der
historische zalen en de beroemde personaliteiten die er eeuwen geleden zaten
en de dames van de hedendaagse ministers die aan haute-couture beginnen
doen en over de indrukken van vijftien Sowjet-Russische bezoekers. Wanneer
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Renaat Verbruggen en Bert Van Kerkhoven te Antwerpen hun premières
presenteren, doen zij dat met beperkter middelen dan hun lief is, en in somtijds
ondankbare omstandigheden en zeker met evenveel geestdrift en vakkennis
als hun buitenlandse collega’s. Wanneer we enkel het artistiek peil der ver¬
toningen verslaan, zullen we onvermijdelijk vergelijken met toeristische
festivalvertoningen, waarvoor drie maand gerepeteerd werd en waarvan dan
ook vijftig voorstellingen gaan. We moeten in onze recensies niet alleen een
streng oordeel vellen; we moeten er onze mensen, de beschamende overgrote
meerderheid van onze mensen, de raad geven ook eens te gaan en zoiets mee
te maken. We moeten hen doen voelen wat ze missen, door nooit de levende
kunst bij te wonen, toe te juichen, mee te beleven, of af te keuren. De artis¬
tieke persvertegenwoordigers behoren tot de flinkste medewerkers van onze
pers en hun recensies zijn dikwijls merkwaardige scherpzinnige ontledingen
van wat goed is en van wat niet. Maar de beschrijving der ambiance, het
interview met de dirigent, de discussie met de directeur, de reactie van de
leek, mis ik er.

We zijn te ouderwets. Toen op 12 augustus j.l. het nieuws journaal van
de Vlaamse televisie ingezet werd met een opgewekte beschouwing over het
goede weder, schreef een journalist : „De TV-nieuwsdienst laat wel eens een
steek vallen. Vooral waar het de rangorde der waarden betreft. Zo werd de
nieuwsuitzending ingezet met beelden en commentaren over de herboren
zomer”. Maar is dan een brand in Chicago, of een storm in de Stille Oceaan
zoveel interessanter dan de „herboren ’’zomer bij ons. Tien jaar geleden
wandelde ik met Bert Leysen en Jef Claessen rond de vijvers te Elsene, en een
van ons drieën wekte algemene geestdrift op, door de inzet van het B.B.C.-
nieuws van die middag te citeren : „Spring came to Prague this morning”.
Na veel jaren hebben we ook in onze eigen televisie die lente ontdekt. En men
neemt het ons nog kwalijk. Een optimistische noot bij ons klinkt zoveel
welluidender, dan een wanklank in den vreemde. En ongelukkig is ons nieuws
in pers, radio en televisie nog zo dikwijls een erg droeve jeremiade.

Ja, we zijn te ouderwets. Vroeger jaren was het gehele cultuurleven,
ook in Vlaanderen, in handen van Franstaligen. Alle manifestaties werden toen
vanzelfsprekend in onze pers gerecenseerd. Ik vind het zeer normaal, dat de
Vlaamse critici in eigen landstreek de Vlaamse en buitenlandse groepen en
solisten gaan zien en te Brussel en in Wallonië ook de Franstalige initiatieven.
Maar dat men nog altijd met een merkwaardige trouw de initiatieven bijwoont
en verslaat, die door Franstalige Vlamingen georganiseerd worden om een
Fransgericht cultuurleven in stand te houden, neem ik niet. Wanneer zullen
de strijdende Vlaamse kranten wegblijven uit vertoningen, die in onze steden
geafficheerd worden als „Les Galas de l’Élite”, met eentalige aanplakbrieven,
waarop dan nog op vrij uitdagende wijze één enkele Nederlandse zin prijkt,
n.l. „Koninklijke Opera”.

4. MEN ZOEKT DE SENSATIE WAAR ZE NIET IS

...of waar ze niet wordt gelezen. Eén der boeiendste rubrieken in pers
en radio is volgens mij het persoverzicht, b.v. in De Nieuwe Gids. Evenals
dat in de radio, is het echter bijna uitsluitend politiek gericht. Sedert een paar
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maand werd in het Tweede Programma van de B.R.T. een a-politiek, half
humoristisch-anecdotisch persoverzicht ingeschakeld, maar dat moet nog uit
de kinderschoenen groeien, alvorens we er een oordeel over vellen. Hoe
fantastisch interessant zou echter een artistiek persoverzicht zijn, met b.v. de
kritiek over de ,,Faust”-vertoning in het circus te Brussel, die volgens De
Standaard fantastisch was, volgens De Nieuwe Gids afschuwelijk. In de gehele
pers huldigt men zeer terecht het vedettenstelsel, met dien verstande, dat men
over solisten en dirigenten slechts schrijft wat ze vertolken, zelden wat ze
zeggen; wel indien ze huwen, verongelukken met hun wagen of met de huwe-
lijkstandem, of sterven. Zo heb ik nooit over de interviews van Denise Maes
met Rubinstein, Bécaud, Schwarzkopf of Piaf in het tv-programma „Zoek¬
licht” één enkele regel commentaar gelezen; nochtans deed Schwarzkopf een
vrij radicale uitspraak over de hedendaagse opera, Bécaud over de toekomst
van het Franse chanson, en Rubinstein over de gevolgen der moderne publi¬
citeit. Op het gebied der lichte ontspanning is hierin een opvallend gelukkige
kentering waar te nemen in de gehele pers; niet echter voor de klassieke mu¬
ziek.

Mag ik, ten voordele van een méér descriptieve perskritiek, nog één
enkel argument uitspelen ? Wanneer men alleen de hoedanigheden of de
gebreken van een concert of een opvoering ontleedt, loopt men gevaar
slechts gelezen te worden door hen, die de avond zelf hebben bijgewoond.
Wanneer men in zijn artikel méér aandacht schenkt aan de ambiance, aan een
toevallig of gezocht contact met de uitvoerders, aan de tegenstrijdige mening
van enkele aanwezigen, aan de plechtige of feestelijke of jeugdige stemming,
aan het historisch milieu, kan men ook de gewone „lezer” boeien. In zo’n
bijdrage kan de goede journalist zich trouwens veel beter laten gelden en is
de foto-illustratie ook veel beter op haar plaats.

Summair gezegd : we zullen in een nabije toekomst onze zalen tweemaal
vlugger vullen voor goede concerten en uitvoeringen, indien we deze méér
ontleden dan afbreken, méér beschrijven dan recenseren, modern presenteren
en sympathiek propageren. En we zullen onze pers, onze radio en televisie,
en onze kunst in het algemeen een grote dienst bewijzen, indien we deze
laatste veel aantrekkelijker serveren.

5. RADIOINFORMATIE : EEN SPIEGEL VAN DEZE WERELD ?

Ik onderlijn : in het onderstaand kapittel handel ik niet over de B.R.T.-
informatie, die, zoals ik dat reeds herhaaldelijk schreef, modern, actueel,
overzichtelijk is. Al wat volgt is gewijd aan de radioinformatie in haar Euro¬
pese vorm, haar Europese traag gegroeide traditie, haar, naar mij dunkt,
verkeerd geëvolueerde Europese inhoud.

Mijn stelling kan ik resumeren in drie punten :

i. Men wijdt tienmaal te veel aandacht aan de politiek en tienmaal te weinig
aan de cultuur; het is verkeerd deze laatste steeds te verwijzen naar ge¬
specialiseerde, onpopulaire magazines.

2. Het buitenland neemt in de nieuwsjournaals tè veel ruimte in en het
binnenland wordt daardoor verwaarloosd.
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}. Het artistieke leven, en „leven” betekentvoor mij het spektakelieven,dat
voor een tienduizendkoppige massa bestemd is, en dat het gemakkelijkst
deze massa op een hoger cultureel niveau tilt, wordt stiefmoederlijk
behandeld en dan nog op een verkeerde manier.

Maar laten we eerst en vooral de cijfers spreken, dan kunnen de besluiten
er automatisch uit afgeleid worden. We ontlenen deze statistische gegevens
aan het uitstekend studiewerk van Dr. L. Boone over de B.R.T.-bericht-
geving (i).

Een eerste ophefmakende vaststelling, die ieder van ons nochtans dage¬
lijks aan den lijve ondervindt, is het alles overwoekerend overwicht van het
politiek nieuws. Om dit objectief te kunnen vaststellen, deelt de auteur de
berichten in twaalf verschillende categorieën in, die hem eigenlijk werden
opgedrongen door de werkelijke gegevens : een daarvan is politiek en een
andere „Onderwijs en opvoeding”. Typisch genoeg moet ook daarbij het
gehele artistieke leven verondersteld. De procenten voor deze twee in de
nieuwsjournaals van de Belgische Radio en Televisie : 69,10 % politieke
berichten en 1,10 % voor de categorie die ons zo nauw aan het hart ligt. Maar
dat is niet alles. „Hun aandeel is zo gering, schrijft Dr. Boone, dat men voor¬
zichtigheidshalve hieraan best geen bedenkingen en gevolgtrekkingen
vastknoopt”.

Ik knoop daar echter wel een bedenking aan vast : bij de Vlaamse pers
zijn de verhoudingen heel anders, n.l. 20,4 % politiek tegenover 4,82 % voor
de cultuur. Daarenboven wordt het gemis aan belangstelling voor het artis¬
tieke leven nog duidelijker, als men bedenkt dat in de koppen van het radio¬
nieuws de politiek met 86 % vertegenwoordigd is en de cultuur slechts met...
0,66 %’

Het sedertdien ingevoerde uitstekend magazine Actueel heeft aan die
toestand niets veranderd; méér dan de helft der luisteraars schakelen het
nieuws uit na tien minuten en missen in die eerste tien minuten de volks-
opleidende berichten altijd.

Tweede even belangrijke vaststelling : het overdreven belang dat men
hecht aan het buitenlands nieuws en het daardoor onvermijdelijke teloorgaan
van het binnenlandse, dat nochtans door het publiek het meest gegeerd wordt.
Op blz. 257 en 259 van bovengenoemde studie staat het bewijs weerom te
lezen in letters en cijfers : steeds méér dan 70 % van het nieuws is gewijd aan
het buitenland, alhoewel het b.v. bewezen is, dat in de Verenigde Staten
slechts 10 tot 30 % van de luisteraars voor andere landen enige interesse
opbrengen. Ik heb een sterk vermoeden dat in een klein land, waar de eigen
buitenlandse politiek weinig invloed uitoefent op het wereldschaakbord, de
belangstelling voor den vreemde zelfs nog geringer is.

Ik herhaal het, want het is nodig : we ontleden de B.R.T.-cijfers, om een
algemeen beeld te schetsen van de berichtgeving in alle landen van Europa,
want de verhoudingen zijn bijna eensluidend, overal. Zo presenteert de

(1) L. Boone : De Sociaal-politieke betekenis van de radio-berichtgeving. Een vergelijkende
studie over herkomst, inhoud en vorm van de informatie in de B.R.T., R.T.B. en buitenlandse omroepen,
Leuven, 1966.
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O.R.T.F. aan, haar getrouw publiek méér buitenlandse berichten dan het
meest gespecialiseerd blad op dat gebied, Le Monde. En juist zoals bij ons,
reserveren de buitenlandse kranten véél méér plaats voor het binnenland, dan
radio en televisie. In de Belgische pers krijgt het buitenland nauwelijks 21 %
toegemeten; in de Nederlandse 19 %, in Frankrijk 20,4 %, Italië 26,7 %,
Groot-Brittannië 20,5 %, West-Duitsland 17,8 %, en in het kleine demo¬
cratische Zweden 12,4 %.
6. WIJ ZIJN ALLEN SCHULDIG

Ik heb aan de meeste Europese radionieuwsdiensten het „waarom”
gevraagd van die onredelijke en onpopulaire verhoudingen. De weinigen die
zich durfden uitspreken, gaven ongeveer deze verklaring : het leeuwenaandeel
van het interessant, boeiend, sensationeel nieuws is afkomstig van de agent¬
schappen, en het zijn die, welke dus de algemene strekking en de verhoudingen
in het journaal bepalen. Een agentschap als Belga levert 63,1 % buitenlands
en 36,9 % binnenlands nieuws. Waarbij ik dadelijk aansluit met de vraag :
waarom wordt in de radio die strekking nog geaccentueerd ?

Een veel belangrijker opwerping lijkt mij deze : de agentschappen zijn
voor het grootste deel internationale organismen, gevestigd in de grote staten,
die ononderbroken gewikkeld zijn in de koude oorlog der politieke, ideo¬
logische en economische tegenstellingen; in die machtige landen, die de
wereldpolitiek beheersen, zijn de reacties van den vreemde van het allerhoogste
belang en de agentschappen weten dat. Die algemene nieuwsleveranties zijn
veel minder interessant voor kleine landen als het onze, die eerst denken aan
de eigen welvaart en de eigen ontspanning. En het is over deze lichte en ern¬
stige ontspanning dat we in onze radiojournaals véél méér zouden willen
horen. Of zullen we een laatste maal de statisticus laten spreken : „Voor de
vraagstukken van de cultuur vraagt men bijna nooit de aandacht”.

Nu betrap ik mij echter op een duidelijke vergissing : de lichte ont¬
spanning wordt wel opgenomen in het journaal; of wat is de sport anders.
En plots wedijveren honderd vragen, om hier het eerst gedrukt te kunnen
worden : waarom de sport en niet de berichten uit de amusementsmuziek ?
Houdt men er rekening mee dat hiervoor evenveel geestdriftige fanatieke
belangstellenden vandaag de dag te tellen zijn ? Of reserveert men voor
het nieuws slechts de populairste ontspanning ? Maar soms moeten we lange
minuten slikken over athletiekwedstrijden en andere Olympische gebeurte¬
nissen met kampioenen van wie de namen aan ons groot publiek niet gekend
zijn. Waarom wordt Gaston Roelants vermeld en geïnterviewd, telkens
wanneer hij onze kleuren in den vreemde verdedigt, en nooit Rita Gorr,
Elisabeth Verlooy, André Cluytens en Arthur Grumiaux, die het zoveel beter
doen en die mij en veel anderen zoveel méér interesseren ? Omdat het nieuws
een gesproken aangelegenheid is en de muzikale ontspanning afhangt Van de
muziekdirectie en men niet in elkanders vaarwater wil terecht komen ?
Structuurfout. Muzieknieuws is in de radio toch veel efficiënter en aangenamer
te illustreren, dan al het andere ? Neen, vierhonderd cultuurcentra op vijftien
jaar te spreiden over het Vlaamse land baten niets en zullen leegstaan, zolang
de leidende communicatiemedia méér belang hechten aan cyclisten, dan aan
artiesten.
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7. GEEN SPIEGEL VAN ONZE TIJD
Naar mijn bescheiden mening zijn de Europese nieuws journaals de meest

conservatieve en conventionele vormen van het gehele radiowezen. Dagelijks
hoort men er branden aankondigen in een stapelplaats van Chicago, in de
haven van waar is dat ook weer; en waarom nooit een Vlaams bericht als dit :
„Twee uur geleden werd het hoogtepunt van het Festival van Vlaanderen,
de uitvoering van Bruckners Vijfde Symfonie door het Concertgebouworkest
van Amsterdam onder de leiding van Eugen Jochum, ingezet in de feestelijk
verlichte St-Baafskathedraal. Voor de duizend achthonderd vijftig binnen- en
buitenlandse aanwezigen, waaronder drie ministers, drie ambassadeurs, een
groep Russische musicologen en talrijke Amerikaanse toeristen, werd het
een waar muziekfestijn. Tijdens de pauze beweerden enkele persrecensenten,
dat dit de mooiste uitvoering was der laatste twintig jaar. Aan het slot be¬
gonnen alle klokken van de kerk te luiden”.

Ik preciseer : het gaat hier wel om de levende kunst, de spektakels,
waarbij de luisteraars en heel Vlaanderen rechtstreeks of onrechtstreeks
betrokken zijn. Het is de taak van de journalist te beschrijven, te boeien, niet
alleen te recenseren. Wel te propageren in een onderontwikkeld land als het
onze.

Wat zegt Victor De Ruyter, de directeur van de K.V.S. ervan ? Want
denk nu toch niet, dat ik lijd aan propagandistische bevliegingen 1 „Ik neem
daarom deze gelegenheid te baat, om mij erover te beklagen, dan men in ons
land zowel in de pers als in de radio en de televisie, te weinig belang hecht
aan wat in onze theaterwereld gebeurt” (i).

Het komt er op aan moderne formules te vinden en toe te passen. Men
heeft terecht ingezien, dat fragmenten uit toneelstukken en opera’s, losgerukt
uit hun dramatisch of humoristisch Verband, eigenlijk tegenpropaganda
waren. Maar enkel in de televisie heeft men ze vervangen door boeiende
interviews, en zelfs daar niet door het afschilderen van de ambiance, het
rapporteren der reacties van pers en publiek, de zakelijke gegevens over de
kaartenverkoop, over de toegangsprijzen en het verband met de sociale klassen
der toeschouwers, het uitbuiten van het vedettenstelsel, de zienswijze van de
kritiek, en van de directeur.

8. EEN VRAAG VAN VELEN, ZONDER MIJN ANTWOORD

Waarom doen bij ons de namen der internationale solisten, film¬
sterren en instrumentisten, in de Europese journaals slechts hun intrede... als
ze sterven, en niet als ze optreden ?

Met de bedoeling mijn studie zo objectief mogelijk te houden, heb ik
aan de collega’s der belangrijkste Europese radioinstituten een brief gericht,
met de vraag of zij, in de hoofdjournaals geregeld nieuws brachten over de
premières van toneel- en operavertoningen, over groots opgevatte ont¬
spanningsavonden, over artistieke gebeurtenissen. Hier zijn de antwoorden,
tekstueel :

(i) Het Laatste Nieuws, 11-X-65.



- Bayerische Rundfunk, München : voor de radio is het nieuws zelden artis¬
tiek gericht. „Im Fernsehen bringt die Tagesschau der A.R.D. gelegentlich
in der Sendung um 20.00 Uhr und in dem Spatdienst Mitteilungen der
genannten Art”.

- Oostenrijkse Radio, Wenen : ,,Im Osterreichischen Rundfunk-Hörfunk
werden neben Nachrichtensendungen lokaler Art und Weltnachrichten
auch Kulturnachrichten gesendet... (over binnen- en buitenland). In
diesen Kulturnachrichten bringen wir genau jene Meldungen, die Sie in
Ihrem Brief anführen, also über Opern-erstaufführungen, Jugendkonzerte,
Romane...”.

- Norddeutsche Rundfunk, Hamburg : „Unsere taglichen Nachrichten¬
sendungen enthalten keine regelmaszigen Hinweise auf die von Ihnen
genannten Veranstaltungen”.

- Westdeutsche Rundfunk, Keulen : „Wir begnügen uns im allgemeinen
damit, nur wichtige Personalmeldungen und Nachrichten Von der Ver-
leihung wesentliche Auszeichnungen aus dem kulturellen Bereich zu
verzeichnen”.

- B.B.C., London : „Our Third Programme News Bulletin at 11.00 p.m.
does to some extent cover this sphere when there is an item of sufficient
news value”.

- O.R.T.F., Parijs : „J’ai l’honneur de vous préciser que les nouvelles de
creation artistique ont leur place dans les emissions régulières d’information
du journal parlé et télévisé... L’émission de minuit est plus spécialement
consacrée aux grandes premières : théatre, concerts, music-hall, etc.”.

- N.R.U, Hilversum: „De omroepverenigingen hebben ieder een rubriek,
waarin commentaren op het nieuws worden gegeven. In deze rubrieken
kunnen beschouwingen voorkomen over premières van opera’s, toneel¬
stukken, enz.”.

Om deze gegevens aan te vullen, ben ik gaan neuzen in een verslag, dat
opgemaakt werd na een vergadering der Europese tv-nieuwsdiensten, die ik
niet heb bijgewoond, en die plaats had in de gebouwen van de B.R.T. te
Brussel. Eigenlijk wou men het aantal minuten nagaan, dat door de onder¬
scheiden tv-instituten gespendeerd werd voor de verschillende soorten nieuws.
Canada, Luxemburg, Noorwegen, de N.T.S., Portugal, Zweden, Spanje en
Finland hebben die dag artistieke berichten opgenomen in hun hoofdjour¬
naals; Duitsland, de B.B.C., Oostenrijk, Italië, Australië, de Verenigde Staten
en Japan niet. De B.R.T. en de R.T.B. evenmin : zij volgden dus het voor¬
beeld der grote, niet dat der kleine landen.

Met intens genoegen blijf ik stilstaan bij het Franse voorbeeld. Toen ik
met mijn studenten in de Communicatiewetenschappen der Rijksuniversiteit
te Gent de Franse informatiediensten bezocht, viel het ons eerst en vooral op,
dat de Heer Fromentin, onderdirecteur van het radiojournaal en van enkele
magazines, op zijn redactievergadering omringd was door zijn specialisten
voor de binnenlandse en de buitenlandse politiek, de economie, de sport, het
toneel, de opera en de ontspanning. Deze laatste kwam een Van de eerste aan
het woord. Toen we te 13 u. allen samen rond de tien specialisten zaten, die
op hun beurt rond de microfoon hadden plaats genomen, bracht een redacteur
verslag uit over de aankomst van Mireille Mathieu te Avignon, haar geboorte-
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stad, een ander besprak uitvoerig de première van ha Soif et la halm van
Ionesco door de Comédie Frangaise, en een recensie over een vertoning met
Barrault „moest wegvallen”. Na het horen en het bijwonen van dit nieuws in
France-Inter, een der modernste en beste omroepen ter wereld, waren mijn
studenten bijzonder opgetogen, en naar het schijnt ook alle Fransen.

Een laatste punt van vergelijking. Een punt dat ik onderlijn. De muzikale
berichtgeving bestaat in onze Vlaamse radio- en tv-journaals niet. En er is
weer geen duidelijker voorbeeld dan de berichtgeving rond het Festival van
Vlaanderen :

i. Onze Vlaamse diensten hebben, op mijn aanvraag, een kort verslag gebracht
over de opening van het festival te Gent. Maar tijdens de jaarvergadering
der Europese festivals te Praag verneem ik, dat in alle andere landen de
radio- en tv-reporters dagelijks aanwezig zijn en dat dagelijks de festivaltijd
in het nieuws komt.

2. Alle Vlaamse en ook de Franstalige Brusselse dagbladen laten dagelijks over
het festival te Gent lange verslagen verschijnen, en de B.R.T., die de zaak
inricht, nooit.

3. En nu het laatste voorbeeld : de R.T.B., dus de Franstalige nieuwsdienst
van de Belgische Radio en Televisie, zond dagelijks een reporter naar het
Festival van Vlaanderen te Gent, die dagelijks tussen 12 en 14 u. in het
actualiteitenmagazine, een lang interview presenteerde met een dirigent
of solist van internationale beroemdheid.

9. NIEUWS IS DE BESTE PROPAGANDA

Wanneer de B.R.T. het artistiek nieuws, vooral van eigen land en eigen
Vlaanderen méér en vedette wil stellen, zal de samenwerking met de eigen arties¬
ten spontaan volgen. Toen Hugo Claus een voor hem bestemde symbolische
letterkundige prijs weigerde, kwam dat uitvoerig in het nieuws. Het zou even
interessant geweest zijn, van Hendrik Diels rechtstreeks uit München te
vernemen, hoe de Duitsers daar reageerden op Béjarts balletbewerking van
de Wagnermuziek (een groot deel van de zaal juichte toe, maar een betrekkelijk
luidruchtig gedeelte gaf even luidkeels uiting aan zijn gevoelens van afkeuring).
Toen Frans Brouw voor een paar jaar terugkwam Van een concertreis in de
Sovjet-Unie, had hij bijzonder interessante indrukken te vertellen in „Zoek¬
licht” (TV) : in het nieuws had dit geenszins misstaan. Renaat Verbruggen
programmeert Wagners Ring, vraagt in zijn K.V.O. 400 fr. per plaats en zijn
zaal zit vol; Locufier te Gent laat de Bulgaarse tenoren Boris GodounoV
vertolken en de 1350 plaatsen zijn uitverkocht; Béjart laat zijn Negende dansen
in verschillende Franse steden en lokt tienduizend man en veel toejuichingen :
voor mij is dat nieuws, dat in ons B.R.T.-nieuws past, zeker niemand zal
storen, zeker even interessant is als de zoveelste brand in het buitenland, zeker
de journaals op een hoger niveau zal tillen en, ik hou er mijn hand voor in
het vuur, populair zullen maken.

Het hoeft niet immer positief uit te vallen. Huysman Van de Munt durft
extravagante grillen omzetten in werkelijkheid. Maar of men dat nu goed- of
afkeurt, het is nieuws, zoniet zou de gehele buitenlandse artistieke pers niet
steeds aanwezig zijn. Onze radiomuziekdienst wordt ook uitgenodigd, maar
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zou men niet beter onze nieuwsreporters inviteren ? De vertoning van Faustus
in het circus te Brussel is een gebeurtenis der brandende actualiteit, die voor
de première de gehele Belgische artistieke wereld doet samenstromen en
nadien tienduizenden uit alle provincies. Dat dient niet verwezen naar ge¬
specialiseerde rubrieken.

10. HOE ZOUDT U ZELF TE WERK GAAN ?

Ik weet, dat mij die vraag zal gesteld worden. Alhoewel ik er reeds uit¬
voerig op antwoordde, voeg ik er nog een paar concrete voorbeelden aan toe.
De vorm zou best descriptief, bondig, somtijds anecdotisch zijn, en in de
tijd der televisie visualiserend (in de radio).

Zoals er nu na het politiek nieuws een specialist voor de sport aan het
woord komt, die een ooggetuigeverslag presenteert of een rapport van een
los medewerker, zo kan, als in de O.R.T.F., de specialist voor de artistieke
berichtgeving hetzelfde doen. En in een beschaafd Vlaanderen voorzie ik
evenveel reporters voor die immense artistieke wereld, als voor de sport.
Natuurlijk moet de man eerlijk blijven : wanneer een prestatie prachtig is,
mag hij kleuren gebruiken, want %ijn nieuws is tenminste volksopleidend en
positief. Wanneer iets tegenvalt zegt hij het in bedekte termen.

Of waarom geen moderner stramien gebruiken, zoals in de O.R.T.F. en
in de R.T.B. ? Daar past men toch de Amerikaanse formule toe van „News
and Music”. In dit overzicht werd reeds met nadruk betoogd, dat het abnor¬
maal is, dat de pers dagelijks hele kolommen wijdt aan het festival, en de radio,
die dè muzikale bondige illustratie kan geven, niets. Met de hierboven geci¬
teerde formule, is zelfs lange illustratie mogelijk en prachtig. Het hoofdjournaal
van France-Inter op het middaguur wordt zo geregeld geïllustreerd, dat een
muziekregisseur noodzakelijk werd : „...avec un véritable metteur en scène
musical, qui doit réagir avec la même célérité que les journalistes”.

Ik ben er vast van overtuigd, dat onze redacteurs niet liever vragen. Hoe
kunnen ze zich laten gelden in de compilatie der buitenlandse politieke bericht¬
geving, die een samenvatting is van de inbreng der agentschappen ? Dat ze
het nieuws boeiender en luchtiger kunnen opvatten, bewijzen ze toch in hun
uitstekende, meestal pittige „Kronieken van de dag”, en in het gewetensvol
gepresenteerde .Actueel.

Mag ik andermaal herhalen, dat dit alles zeer kort en bondig dient voor¬
geschoteld, om het nieuws ruimer, kleuriger te maken, niet zwaarder. Ik
vraag mij af, of dat niet zou toelaten de onpopulaire rubrieken gewoon af te
schaffen, de uitzendingen in hun geheel lichter te presenteren ? De commen¬
tators zijn de aangewezen specialisten, om i n het nieuws het artistieke nieuws
persoonlijk te rapporteren.

De radio krijgt hier meteen een wapen in handen, dat de televisie met
minder succes kan hanteren. En de radio heeft zulke wapens nodig. De
voorsprong van de radio op het gebied der vlugge en de gehele dag over¬
spannende berichtgeving, is langzaam aan het verzwakken. Te Parijs gaat
reeds op het middaguur een vrij interessant en volledig tv-journaal. In Japan
is het aantal tv-nieuwsbulletins per dag gestegen tot 12 ! Artistieke bericht¬
geving met muzikale illustratie kan echter vooral de radio brengen.
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11. MIJN HOOFDBEKOMMERNIS ?

De constante, dagelijkse, positieve of negatieve invloed van het radio¬
nieuws op de moderne mens. In mijn artikel over de politieke berichtgeving
stelde ik de vraag, of de radioredacteur niet zelf op eigen initiatief moest
streven naar een zeker evenwicht in het binnenstromende nieuws, of hij bij
partijen, die minder aandacht schenken aan de enorme educatieve kracht van
radio en televisie, niet zelf supplementair nieuws moest uitlokken, om de
natie een evenwichtig beeld te schenken van het actieve politieke leven in
eigen land. Onnodig nog uit te weiden over de ongeëvenaarde macht der
moderne communicatiemedia als opinion leaders. Voor het alledaagse nieuws
gelden dezelfde wetten. Voor de doorsnee luisteraar is nieuws „nieuws”, of
„all the news that’s fit to print” zoals men het in perskringen zegt. De luisteraar
verwacht, dat men een beeld oproept van zijn land en van de wereld en de
radioredacteur, die slechts politiek en faits-divers mededeelt, en de artistieke
wereld voorbijgaat, begaat een fout. Want het land en de wereld zijn interes¬
santer, waardiger, positiever, dan een ketting van politieke feiten, oorlogen,
rampen, weerberichten en sport.

12. LAATSTE KAPITTEL : TELEVISIE

Een der beste krachten van ons radionieuws werd directeur van de
Vlaamse televisie-informatie. Al wat nu volgt heeft echter met hem hoege¬
naamd niets te maken, want ik onderlijnde toch met voldoende klem, dat mijn
analytische beschouwingen en suggesties de Europese radio- en televisie-
informatie in haar geheel betreffen, niet de Vlaamse. Het is in die informatie-
journaals, zoals ze door de meeste grote landen (Frankrijk uitgezonderd)
opgesteld en geconcipieerd worden, dat de disproportie mijns inziens opvalt.
Korte illustratie : toen ik vóór een paar weken een lang televisiebulletin had
aanschouwd, waarin mij, als artistiek geïnteresseerde doorsnee Vlaming niets
werd aangeboden, kwam de dagelijkse sportspecialist in een interview met
een kanospecialist mij duidelijk maken, dat de kanovaarder niet van plan was
deel te nemen aan het eerstvolgend kampioenschap (of was het een gewone
wedstrijd ?), omdat zijn vereniging geweigerd had enkele weken voorheen
de bij een oefening opgelopen schade van tweeduizend frank te vergoeden.

Zouden regelmatige interviews met onze grootste toneelacteurs i n het
nieuws misstaan ? Is het niet dank zij de televisie (spelen) dat deze acteurs
op hun beurt vedetten geworden zijn, die men ook eens als gewone stervelingen
aan het woord wil zien. En zouden die niets interessanters hebben verteld,
dan een gefrustreerd kanovaarder ? Het Concertgebouworkest gaf twee
concerten te Gent in het Festival van Vlaanderen. Voor het volgend jaar
waren ze niet vrij, maar zo geestdriftig waren ze over de sfeer in de Keizersstad
en over het onthaal van 3600 Vlamingen in hun oude hoofdstad, dat ze besloten
een dag vroeger terug te komen van een tournee in Groot-Brittannië en een
Nederlands concert naar later te verschuiven. En dus komen ze in 1967 toch !
Menig sportliefhebber zal dat misschien als afwisseling ook eens willen horen,
of kan het moeilijk kwalijk nemen, dat er rondom hem ook mensen zijn, die
dat beschouwen als hun ontspanning.
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Laat ons objectief zijn ! Antwoord voor u zelf op de volgende vraag :
is de aankomst in ons land van een der beroemdste orkesten ter wereld, of
van de Deutsche Oper am Rhein die met reusachtige decorvrachtwagens
reist, en te Gent tweehonderd twintig man heeft afgezet, of van de operadiva
Schwarzkopf, of van de bekende ontspanningsvedetten voor honderd¬
duizenden Vlamingen niet méér bezienswaardig, dan de aankomst te Melsbroek
van de Europese ministers voor landsverdediging ?

Iets wat trouwens dadelijk opvalt : in de O.R.T.F. worden elke ochtend
tijdens een voltallige redactievergadering de tijdsverhoudingen van het nieuws
bepaald, maar in de meeste Europese radio- en tv-instituten wordt dat niet
gedaan, worden deze proporties niet stelselmatig bestudeerd en beperkt men
zich, ik zei het reeds, tot politiek, sport, en sensationele gebeurtenissen.

Zakelijke bevestiging van al wat voorafgaat : Neue Züricher Zeitung, 3-2-66 :
,,Het ideaal van de objectieve informatie kan noch in pers en radio, noch in
de tv worden bereikt. Niettemin is er een principieel onderscheid tussen de
„oudere” informatiemiddelen die steunen op het geschreven en het gesproken
woord, en het jongste dat bovendien over het beeld en de film beschikt.
Hierbij dient opgemerkt, dat de tv bij sportgebeurtenissen niet is te over¬
treffen, dan wanneer het b.v. politieke informatie betreft het beeld dikwijls
beperkt blijft tot het bijkomstige en het handdrukken en begroeten. Dit houdt
vanzelfsprekend een gevaar van vervorming der informatie in, een verkeerde
accentlegging”. Waarom legt de televisie-informatie dan evenzeer het accent
op de politiek, waarvoor ze minder geschikt is, dat weten we toch allen, dan
de radio, en bijna nooit op de dagelijks zo levendige toneel- en operavertonin-
gen (uit binnen- en buitenland) en op de uitzonderlijke concerten, waarvoor
ze zo bijzonder goed illustratief is voorbestemd ?

Appendix aan wat voorafgaat. We hebben allen altijd horen zeggen, dat
televisie ontspanning is, voor gewone luidjes en voor intellectuelen, elk op
hun beurt. Waarom wordt die ontspanning, die in zo talrijke tv-uitzendingen
voorhanden is, totaal geweerd uit de tv-hoofdjournaals ? Politiek moet er
zijn, dat spreekt van zelf. Maar in het leven van weinig mensen vormt zij een
hoofdfactor. Waarom wel, en dan nog voor 70 a 80 % in het tv-nieuws, dat
een beeld wil ophangen van de wereld, waarin we leven ? Ik hoor zojuist (het
is 3 november vandaag) de nieuwslezer zijn krant besluiten met de woorden :
,En nu, dames en heren, om te eindigen een niet-politiek berichtje...”.

Bij decreet van 22 juli 1964 werden in de O.R.T.F. programmacommissies
gevormd, die o.m. moesten waken over ,,... ainsi que sur l’équilibre a établir
entre les différends genres”. Van dit evenwicht in de uitzendingen is men in
Frankrijk gekomen tot het evenwicht in het nieuws. (Ik hoop, dat ik mij
voldoende duidelijk uitdruk : het gaat hier niet om de objectiviteit van het
nieuws, maar om de aanwezigheid van alle facetten van het dagelijkse leven).

De dagelijkse aanwezigheid van de artistieke hoogtepunten, is voor de
systematische volksopleiding trouwens veel belangrijker nog dan in de radio.
Geen kijker zal, hoe onverschillig hij ook weze, zijn toestel voor een paar
artistieke berichtjes in het tv-hoofdjournaal uitschakelen, omdat hij even later
toch „zijn” groot ontspanningsprogramma verwacht, of de sport. Bij de radio
is het overschakelen naar andere omroepen veel gemakkelijker.
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